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VIDA NUEVA.

Pero...... Zvas taml.éen &4 salir
esta noche, vispera de tu santo y del
aniversario de nuestra boda, Ma-
nuel.

—S1, Amelia.... . volveré luego.

Manuel recoge ,con afectada calma,
su sombrero y el baston de encima
de una silla, disponiéndose a4 mar-
char.

Ella insiste.

—; Solo?...... |y a4 tales noras!

Por hacer algo, Manuel miré el
reloj que, empinado en Iujosa chi-
menea, parece dirigir burlonamente
esta escena, con su impertérrito tic-
tac.

Total, las once...... Para salir tq,
no digo que no sea algo tarde.......
pero tratidndose de mi ya es distin-
to. iBah! los hombres vamos
4 todos 1 5 sitios, 4 la ..ora que sea
Y COmo Sea...... las mujeres va
es otro cantar: ciertas leyes de deli-
cadeza A4 que estais circunscritas,
o8 vedan......

—Nada; cuando hemos nombrado
Arbitro de todas nuestras acciones 4
nuestro propio marido, ni aiin agu-
zando malignamente el ingenio, cabe
en lo posible que una mujer menos-
cabe un é&pice su decoro, por salir
4 altas horas de la noche, apoya-
da en su brazo.

Estas palabras, pronunciadas con
pasion y energia, inmutan 4 Manuel.

—Pero mujer, no hay para tanto;
te consta el gusto que tengo en lle-
varte cada vez que salgo...... (Ame-
lia mueve negativamente la cabeza).
Bueno; /que ahora no tanto como
al principio de nuestro matrimonio?
Convengo en ello, si;
convendrias t4 conmigo en que la vida
tiene, como la luna, sus fases, ¥y que
éstas son mudables, segin las cir-
cunstancias que rodean al individuo.
Ya ves ahora pienso en . agrandar
nuestra fortuna......

—Jaméis se te habia ocurrido: ade-
mas, tus rentas bastan y aun sobran
para subvenir 4 nuestras exigencias.

—“Por mucho pan......"

—Manuel, 1a ambiciéon no reza con-
tigo: tl me enganas.

—iﬁmeha!

—>S1; ti me engainas, 0 mejor di-
cho ,pretendes enganarme. Ignoro a
qué obedecen tus misterios, las pa-
tranas con que, de algin tiempo acéi,
vienes entreteniendo mi fiel, mi na-
tural impaciencia por temerte 4 mi
lado, “por vivir de ti,” necesidad im-
periosa que me subyuga desde que
te conozco. 1.o que si puedo decirte
es que de todas tus cidbalas, tus crue-
les evasivas, tus ostensibles tardan-
zas, la poca firmeza y ‘“‘extrafa’” ex-
presion que hay en tus ojos, al mi-
rarme, brota para mi, como fino soplo
que me hiela de espanto, la eviden-
cia de tu desamor.

—Pero, querida mia, ;qué prop6-
sitos son esos? ;Baa, ban! nervios,
ipuro histerismo! Y dime tontuna:
.4 qué hubiera venido entonces el
casarme contigo, para tener 4 vuelta
de hoja, como quien dice, un final
1% ;% § A ?

—Cierto es, Manuel, que al darme
tu nombre me diste una gran prue-
ba; pero 4 ésta misma, atendida tu
generosa alma, podia inducirte otro
sentimiento que el del amor...... la
lastima, por ejemplo.

—iDale bola!

, Manuel mira con impaciencia el re-
loj, cuyas negras manecillas, atrave-
sadas verticalmente sobre la esfera,
cree sentir que se atraviesan también
en su garganta. Con alterado y duro
gesto entre desesperado y decidido,
exclama:

—Me marcho.

—Nada ni nadie te lo impide, le
contestd con entereza su mujer.—Pe-

pero también
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Traje para recepcion solemne.

ro antes de irte, sepa yo 4 lo que
debo atenerme respecto de ti, para
tomar mi resolucion.

Manuel retrocedié estupefacto.

—¢Tu resolucién? ;qué significa
eso?

—Significa que desprecio cordial-
mente tu fortuna sin tu corazén; sig-

nifica que quiero dejarte el campo
libre.

—Y /tendrias valor para abando-
narme, Amelia? jqué harias sin mfi,
desdichada?...... Acaso ultrajar mi
nombre, volviendo.......

Manuel se detuvo. Amelia le mir6
con amargura,
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—Puedes acabar la frase;
decir: “4 tus pasados yerros......
iQué mal me comprendes, Manuel!
No; la hija del arrovo, la deshere-
ada de la suerte, la que desconocid
por completo el bien hasta conocerte
4 ti, la que tid regeneraste al darle
vida, la que més tarde has unido &
ti para ser tu mujer, es incapaz, es-
cichalo bien, incapaz de ofenderte,
porque te ama, porque este mismo
amor se convierte por .i dentro de su
alma en un culto de fetichismo. Te
dejaré el campo libre cuando me
convenza de que resulto en él semi-
lla que no arraiga, estéril, que lleva
el viento; pero seri para desaparecer
en alas de ese mismo viento, que no
sabe donde va y que conduce tal vez -
A la nada.

Manuel miré 4 su mujer con mez-
cla de extrafieza y respeto.

—1 Ay, Manuel! ILos hombres de
talento soléis ser cruelmente egois-
tas, agotais en la propia inteligencia
todo, 60 casi todo el tosforo; en ian-
to, para los que carecemos de este
privilegio divino, el incendio es
siempre en el corazon. LLa inteiigen-
cia, alentada por el genio, crea y se
inflama en general, con miras am-
biciosas de gloria;. mientras que el
corazon trabaja y pergena al abrasar-
se con desprendimiento sublime, ha-
ciendo caso omiso de su ser. Ambos
ascendiendo, de manera distinta;
mientras que el uno en tal ascension
lo arriesga todo, la otra tiene el con-
vencimiento de que la felicidad que
en ella alcanza, nadie sera su.:ciente
4 arrebatarsela. HEsta tiene por de
pronto asegurado, bueno 0 malo, el
premio de su labor; mas ;qué es-
pera el enamorado corazon de sus
afanes? Nada, pues en las méis veces
quedan sepultados en su fondo, como
terremotos fraguados en el seno de la
tierra, bajo las arenas del desierto.
En estos dos ejemplos estamos com-
prendidos ti y yo: tu eres la cabeza
que piensa; yo, sér indudablemente
inferior A ti, el corazdon que siente;
td, el hombre de alento; vo, la mu-
jer apasionada de ese hombre. ;En

cuil de los dos cabri mAas abnega-

cion, méAs arranque, en una palabra,
méas alma? ;Quieres que hagamos la
prueba, Manuel? :

L.a verdad es que en aquel mo-
mento la hermosura de Amelia era
soberbia. Manuel, al contemplarla,
creyo tener ante si &4 una diosa. Des-
cubriéndose y dejando sobre un mue-
ble sombrero y baston, cind con un
brazo el talle, en holgado y elegante
ropaje envuelto, de su mu-
er, y contesto:

—Tu noble reto, Amelia
mia, me obliga 4 corres-
ponderte. Vas a4 saber mi
secreto, oye: La causa de
lo que tia llamas mi “des-
amor,” /quiéres saber i
qué obeaece? Pues Unica-
mente 4 cierto
invencible temor
que de algin
tiempo aca me
viene royendo el
Animo, defrau-
dando la mitad
de mis bellas ilu-
siones. Al unirme
a4 ti, Amelia, no
solo atendi al ha-
lago que tu deli-
cada hermosura
causaba en mis
sentidos vy 4 la
imperiosa nece-.
| sidad que de ser
por ti amado sentia mi alma, sino
también &4 cierta voz secreta que,
con delectacién profunda, te desig-
naba en el oasis de mi esperanza,
como A4 la futura madre de mis hi-
jos...... Mafiana cumple un afio de
nuestra boda..... ¥y resulta que esa
voz no ha pasado de ser un deseo,

———sad =
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Una aureola de triunfo pareci6 cir-
cu.i_:ldar el rostro de la poco antes
cuiteda esposa que, mirando profun-

- damente & su marido, exclamé:

—¢ Y si yo te dijera que tu deseo
esta cumplido?

- —Amelia, {qué es lo que has di-
cho?

En aquel momento el peinado de la
joven se deshizo, cayendo sus cabe-
llos en mar de negras ondas sobre
sus hombros escultéricos; sus rasga-
dos ojos de mora, himedos por la
paa:'gﬁn, llamearon con .uigor desco-
nocido, y Manuel, meaio desfalleci-
do de alegria, pudo ver por primera
vez sus mejillas tefiidas de un rubor
santo, efluvio quizid de la nueva vi-
da que latia en su seno; leyendo cla-
ramente en su frente, de puras y
clasicas lineas, cor.o un poema re-
camado con estrellas, este nombre:

—i “Madre”!

JOSEFA CODINA UMBERT.
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Los Tres amores.

A la orilla del Rhin undoso
Hay una pobre, vieja hosteria,
Y alli en alegre tropel ruidoso,
Los tres amigos fueron un dia.

—ijEa patrona! Vengan los vinos,
Y de lo puro, pues sed tenemos;

.Mas... ¢dénde guardas la nifia, di-

b (nos,
Tu hermosa hija que no la vemos?

para calle, adorno plissé, Gltimo modelo.
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—Catad el vino—dice llorosa,
Que es de lo afiejo. ¢Della me ha-
blasteis?..
iEn la mortuoria urna reposa
Mi pobre hija que tanto amsisteis!
Del rayo herido, 4 la otra sala
Entran, do se alza negro ataid,
En cuyo seno la nifia exhala
Su altimo aroma de juventud.

A contemplarla llega el primero,
Y alzando el velo que la cubria: T P e
—ijAh, si ain vivieras!—dice since- btk Le

, (ro— - AR
Desde hoy, oh virgen, te adoraria.

Caer el velo deja el segundo, i
Se aparta, y dice bafiado en llanto: AR
—¢ Por qué te fuiste, nifia ,del mun- R

{ao?. .. e
{Ay, sin saberlo, te amaba tanto! S

—Llega el tercero, levanta el velo, = ° B e T TR
La besa el labio livido ya: e N o T2

f:
J

—Te amé, te amo—dice—y al cielo B e = e ‘I- !'l:EIl.I":_ﬂIIII
i

J. A. PEREZ BONALDO. 1 ‘!
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Mi amor eterno te seguira. — o s
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KL STABAT MATER DE RONSIM.
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Era una tarde del afo de 1830.

El sol, el cielo, las montanas Yy
los valles estaban velados por espe-
sas nubes que derramaban copiosisi- :
A
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ma lluvia sobre la tierra. Los true-
nos y los relampagos se cruzaban
en el espacio naciendo oir pavoro-
sas detonaciones.

Un hombre de cuarenta afios de
edad—més 0 menos—montando un
mal caballejo, caminaba por el an-
cho.camino que conduce del Rimini
a Serravalle. -

Dos horas después cesd la tempes-
| tad; las nubes se rasgaron y dejaron
L 1 T ver el sol brillante en medio de un
B e clelo limpio y azul.

~ “Serravalle’” aparecié por fin. Sus
. pbrimeras casas, blancas como la es-

puma del mar que las bafia; se, dis-

tinguieron al través de-las obscuras
~ramas de las encinas y castafias. El
campanario de la iglesia levantaba
al cielo su cruz de bronce ¥ sus cam-
* panas llenaban el aire con sus alegres
sonidos. ' 31
Pocos momentos después el ginete
penetrd por sus calles. ve detuvo an-
te una casa y preguntdé por la del
cura. Se la indicaron y encamindése

a ella. Se ape6 al mismo tiempo que

un anciano de venerable aspecto sa-

lia de la casa. Comprendid que seria
el cura, y quitindose el sombrero,

10 saludo.

El cura—porque cura era—contesto
aquel saludo y.dijo:

—¢ D0is extranjero?

—No, senor cura: soy de Pesaro
en los Estados Pontificios. |

—¢ Vuestro nombre?

—Joaquin Rossini.

El cura oy6 impasible aquel nom-
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S Traje de boda, piel de seda, con peto figurado.

bre comin para él; pero grande ¥y
glorioso entonces para toda ja woiu-
ropa.

En este instante, en el campana-
rio de la iglesia tocaron el “Ange-
Jus.”’

—Seguidme—dijo el cura a ..0ssini.

Este le siguid, creyendo dirigirse a
una comoda habitacion, donde pudie-
ra descansar de las fatigas del viaje;
mas no fué asi, pues salieron a la
calle, cruzaron la plaza y entraron
en la iglesia, donde tod. el pueblo
esperaba ya al pastor.

El cura entregé 4 *Ressini un li-
bro de oraciones, y ambpos fueron a
postrarse al pie del altar de una ima-
gen de la Virgen.

Pasaron algunos instantes: todos
se pusieron de pie y el cura empezod
a cantar el primer verso del “Stabat
Mater;” de ese himno tierno, daulce
y sublime que la .glesia canta 4 Ma-
ria por sus dolores. Rossini s6lo rezd
en voz baja.

El pueblo contestd con Rquella
entonacidén sencilla y poética nacida
del corazdon de aquellos pobres habi-
tantes de la aldea y que s6lo deben
pronunciar los labios inocentes.

Rossini sintio un toque extraiio en
el alma: algo como una vibraciéon
de una voz interior que le impul-
sara a producir, & cantar, i crear:
descendidé a4 su cerebro la inspiracion
en haces de luz y sus ojos se llena-
ron de lagrimas. Empez0 & cantar.
Cuando concluyd el tdltimo verso,
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Dos trajes para “sport”.

cayd de rodillas ante el altar de la
Dolorosa.

Después se levanto, pidid nueva-
mente al cura el libro de oraciones,
para sacar copia del himno, y regre-
s6 con el cura a la casa.

Al siguiente dia Rossini tomaba el
camino de Ancona.

I1

Dos meses después, una manana
se presentd en la casa del cura un
hombre, queriendo hablar con é&l.

—; Qué queréis?—preguntod una voz
desde la sala.

—Traigo este encargo para Vos—
dijo el enviado, adelantandose y co-
locando en el suelo un gran paquete
de papeles, en cuya cubierta podia
leerse:

“STABAT MATER” POR ROSSI-
NI.

“Al sefior vura de Serravalle, Jo-
sé .. uis Bulgiano.”

I il
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El cura ley6 aquello y preguntd:

—:; Para mi es ese bulto? ;Quién es
ese Rossini?

—8Si, sefior cura: ‘‘esto’” es para VoOs.
Es cuanto tengo encargo de deciros.

i Es extrafo! En fin, amigo mio,
ponedlo en aquel rincon, y Dios quie-
ra que yo no me vea en la necesi-
dad de caientarme en el invierno con
él, en vez de lefia, que bastante cara
estard. Tomad, amigo y volved en
paz, agregd el cura, dando al mozo
una moneda de plata.

111

Transcurridos algunos afios de la
anterior escena, D. Manuel Fernan-
dez y Varela, un espanol tan rico
como ilustrado, ilegd casualmente a
hospedarse en casa del cura ue Se-
rravalle; y cierta noche, conversan-
do con su huésped, el aueifio de la
casa le llevd a4 la sala. Noto el espa-
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Bata con adorno de “velours” y pasa

fiol un paquete sucio, polvoso, col-
gado de un clavo, y pregunto qué era
aquello. Después de limpiarlo leyo el
sobrescrito v lanz6 un grito de ad-
miracion.

—:Pero, sefior cura! Si tiene uste
aqui un tesoro! |

—iUn tesoro! jEse vejestorio!

—REse vejestorio, seilor cura, es una
obra seguramente magistral del gran
Rossini. ; Yecomo esti en este estado
y en vuestro poder? _

El bendito cura contd entonces a
Varela lo acontecido. :

Pocos meses después el espaiiol D.
Ramén Varela, previa compra al se-
fior cura de Serravalle, hacia impri-
mir la inmortal obra del compositor
italiano, y con esa impresion, no so-

"lo aumentd6 en mucho su colosal for

tuna, sino que entregd al cura una
fuerte cantidad y mandoé construir en

.Serravalle una iglesia preciosa.

maneria, para sefiora joven.

LO INSACIABLE.

Lucifer, aquel famoso &4ngel que
prefirio 4 las bienandanzas de que
gozaba al lado del Sefior todos los
horrores del infierno con tal de rei-
nar en €l, se hallaba sobre su trono
de fuego, rodeado de su ‘“endiabla-
da’” corte. - e

Allf, como siempre, se trataba del
hombre, rica presa que habia que
arrebatar 4 Dios para poder igualar-
se al Seiior contra el que por sober-
bia se rebelaron. o
—Cada dia.—dijo Lucifer,—aumen-
ta el ndimero de nuestros prosélitos,
porque vamos aprendiendo & cono-
cer al hombre halagidndole sus pa-,
siones. Estoy satisfechode todos vos-
otros, vy pido que mis siete minis-
tros me den cuenta de sus trabajos
y de lo que han conseguido.

Siete son las principales . pasio-
nes del hombre, siete sois vosotros,
y cada una de estas pasiones
constituye vuestra cartera. [Veamos
el resultado de vuestros trabajos!

—Yo—dijo un diablo mofletudo y
encarnado—soy el que represento la
gula y. paso ratos deliciosos tentan-
do 4 los hombres, sobre todo & los
mAas viejos, que suelen amarme con
méas furor, y viendo cuintos traba-
jos soportan por saciar esta pasion.
Metido yo dentro de su cuerpo, les
aproximo los ricos manjares, y el
que era sobrio y gozaba, por. tanto.
de buena salud, va poco & . poco, de-
leitindose con los goces del pala-,
dar v olvidiandose de aquélla. Algu-
nos se .me resisten; pero-  aquellos
que no alimentan el espiritu, sin du-
da como estin 4 media racion, van
cada dia aumentando la.que corres-
ponde al cuerpo; y tanto y tanto se
atracan, que escasos de luz en el ce-
rebro y de fuerza en el cuerpo, su-
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Elegantes trajes de visita y peinados a la moda.

cumben al fin, ¥y aunque saciados,
no pueden substraerse 4 mi influjo.

—Estoy satisfecho de ti—dijo Lu-
cifer,—cumples cual corresponde; ¥y
hora que hable la “lujuria.”

Al oir este mandato, se presenté

4 los pies de su rey aquel demonio -

que, ataviado con vistosas galas y
siempre alegre y retozon la repre-
senta.

—Yo soy la que mas hombres
traigo a4 vuestro reino. En mis lu-
chas en el interior de los mortales
con mi enemiga la castidad, casi
siempre soy la que vence, pues con
mis intrigas llego & convencer al
hombre de que soy la soberana ael
placer, ofreciéndole néctar y ambro-
sfa, como se la ofreci al primer hom-

Trajecito para ning,

bre en forma de sabrosa y fragante
manzana del Paraiso, y seguiré ofre-
ciéndole siempre en caprichosas ¥y
diversas formas; y aunque al fin casi
siempre, saciado y. avergonzado de
si mismo, llega a aborrecerme, suele
ser ya tarde y cae en nuestras ga-
rras. |

—Ahora me toca 4 mi—dice el
irascible y movedizo demonio que
representa la ira.—Mi dominio sobre
el hombre es también poderoso. Soy
hijo de la soberbia, que me engen-
dra para aplastar 4 los que se Opo-
nen 4 su paso; y aunque algunos no
me dan importancia, martirizo al
hombre como merece y le hago per-

der la razon, que es el mejor modo

de apartarle de Dios; y después de
luchar ¥ luchar, se agotan sus fuer-

T
-

Talle calado y pelerina para la

zas, ¥ queda saciado,
siempre perdonado.

—Que hable el diablo taciturno y
esmirriado que representa la envidia
—exclama Lucifer.

—Yo soy—dice—el baldén de la
humanidad, en la que, salvo conta-
dos espiritus, penetro de tal suerte,
que casi puedo llamarme reina ¥
sefiora de ella, que me tiene royendo
sus entrafias y apagando ella misma
con los tormentos que le proporciona
todo el furor de tan destructora pa-
sion, que persiguiendo siempre Ila

aunque 1o

.dicha ajena, labra su desgracia.

—También soy reina y sefiora del
humbre—dice la pereza por boca del
demonio que la representa y que se
levanta lentamente para colocarse 4
los pies de Lucifer,—y por mi aban-

estacién.

dona cuanto puede constituir su di-
cha, y el hambre, la sed y todos los
tormentos del cuerpo, unidos al fas-
tidio y al hastio, se apoderan del
que me posee, que llega 4 ser tan in-
feliz, que no sabe si desearse Ila
muerte para saciar mi sed de des-
canso.

—Ahora —dice Lucifer,—s6lo falta
la avaricia, que ha querido ser la
dltima en darme cuenta: que ha-
ble ¥ nos diga el porqué.

—Yo—exclama el demonio maci-
lento, taciturno y raido, en quien es-
t4 representada.—he aguardado & ser
el dltimo porque estoy convencido
de que ninguna pasién del hombre es
méis fuerte ni méas mezquina. To-
das tienen algo que las disculpe ¥
que las sacie; para mi no hay nada
mas que yo, ¥y es tan terrible mi sed,
que cuanto méis me dan més necesi-
to.
La soberbia tiene por fundamen-
to la noble emulacion; por eso, con-
tenida en sus justos Ilfmites, fuera
una virtud; la gula reconoce como
primera causa la necesidad que
siente el hombre para poder conser-
var la vida como Dios le ordena; si
no traspasase los limites naturales,
no fuera vil pasion.

La lujuria, aunque asquerosa y de-
nigrante para el justo, suele comen-
zar por el amor que Dios ha inspi-
rado 4 todo ser viviente para que se
perpetie y multiplique.

La ira misma puede ser produci-
da por una justa causa; hasta la
vil envidia puede en ocasiones ser
hija de una triste situacion, y la
pereza necesidad de un cuerpo y un
espiritu debilitados y empobrecidos;
pero la avaricia, contraria 4 la natu-
raleza misma, no tiene disculpa ni
se ve jamas saciada. No busca goces

‘de la materia, sino que la mortifica

para mejor atesorar. Tampoco sa-
tisface al espiritu que, dominado por
tan mezquina pasiéon, no puede con-
seguir su objetivo final, el bien, la
belleza y la verdad.

Y. finalmente, es insaciable, . por-
que el cuerpo no puede saciarse de
nada que es lo que le da, ni el es-
piritu de una sola idea. Por ello el
avaro muere impenitente, y yo sola
traigo mas hombres al infierno, que
juntas mis seis hermanas. 4

Dolores Gonzalo Miron.

B

LIED.

Se adorabamn los ;m&s su secreto
Ninguno confesaba;

MVirabamse cual fieros enemigos,
Y el amor los maitaba!l

Separdronse Wl fin, y s&to en SUeNos
A veces se velamn.. .

Hacfa largo tiempo gae en la fumba
Sin saberlo dormian!

J. B. PEREZ BONALDE.

= B =

Vocacion artistica: .

—;Quiere usted formar parte de 1mi
compafiia dramética?

—S1, sehor,

—; Ha trabajado usted mucho ?

—8i, enn varios teatros. 8

—: Y qué partes ha desempenado us-
ted? :

__He figurado en las ‘“Voces de pue-
blo en lontananza.”
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TOCA, TOCA, TOCA....

Misica de las ““Campanas de Carre6n.”

Después de una permanencia de varios dias
en Puebla, se regresa con las pupilas inunda-
das de luz y los oidos atestados de ruido.
Aquella poblacién privilegiada por su clima y
por su cielo, historica v heroica, tiene en la
Reptiblica el monopolio del ruido. No cierta-
mente el de las bocinas de las méquinas, ha-
biendo muchas, ni del rodar de los carruajes,
ni el de los timbres de los tranvias, ni el del tu-
multo ensordecedor de las multitudes.

En Puebla el ruido no viene de abajo, sino
que cae de arriba; ahi, en tiempo de guerra
truenan cafiones, y en tiempo de pazrepican 6
doblan campanas. En una exposiciéon de la
campana 4 través del tiempo y del espacio,
Puebla obtendria, sin competencia posible, el
gran diploma de honor.

Las hay de todos tamafios, desde la saboya-
na hasta la Campanilla de los Apuros; de to-
dos los timbres, desde el ronco bordéon hasta
la aguda esquila; de todos los tonos, desde el
contrasol grave hasta el fa sobre agudo; de to-
-das las escuadrias, desde la del coloso hasta la
del pigmeo. Con aquel bronce podria fabricarse
no solo una columna, sino una columnata Ven-
dome, y rehacerse toda la artilleria alemana. Y
no es eso lo peor, sino que suenan todo el dia y

casi toda, la noche y presiden 4 todos los actos

de la vida.

A las cuatro de la madrugada, el alba, dis-
creta como luz de alborada. La noche se des-
pide con campanadas lentas, mondtonas, co-
mo un sueiio que se disipa. Aquellono es ale-
gre, regocijado, entusiasta como surgimiento
de aurora, sino languido y triste como despe-
dida de sombras. Aquella despedida es eterna;
dura, se prolonga, se perpeta, parece que no
ha de terminar nunca. Julieta parece decir 4
Romeo: «No, no es la alondra; es el ruisenior.»

El toque de alba dura hasta muy entrado
el dia y enlazd pintorescamente con la llama-
da general 4 las primeras misas. Este cam-
paneo es apremiante, conminatorio, precipita-
do. No se trata ya de arrullar las Gltimas ho-
ras del sueno, sino de excitar 4 los perezosos,
de hacer saltar de la cama & los retardatarios,
de despoblar las alcobas, de repoblar los tem-
plos. Kl campaneo es general; como al rede-
dor de cada casa hay tres 0 cuatro iglesias, en
cada iglesia diez 0 doce altares y en cada al-
tar se dicen de tres 4 cuatro misas por hora, v
como para cada misa de cada altar y de cada
templo se hacen tres llamadas, mas 6 menos,
de diez minutos cada una, 4 partir de las cin-
co de la manana, y &4 veces antes, Puebla se
imunda de armonia; todo vibra, todo resue-
na; se cree estar dentro de un piano 4 la hora
del estudio; nadie oye lo que otro le dice, y s6-
lo por escrito puede comunicarse el pensa-
miento.

- Aquella sonora situaeion se prolonga méas 6
menos hasta medio dia, con una variante: en-
tre nueve y diez las campanas llaman 4 misa
mayor por columnas de compafiia; ya no sue-
nan en orden disperso, sino ‘en masas com-
pactas, por grandes efectivos, maniobrando
por cuerpos de ejército, de cien en fondo, y
anunciando en la misma forma todos los pa-
sos de la ceremonia y las tragicas peripecias
del santo sacrificio: el introito, el prefacio,
la epistola, el evangelio, la consagracion, la
elevacion, etc., ete. Viene después 4 las doce
el Angelus, que dura generalmente hasta que
se acaba. _1' :

A las dos de la tarde, derrengados, los cam-
paneros se retiran 4 almorzar dejando suplen-
tes que de ahi 4 las tres doblen por los muer-
tos 6 repiquen en conmemoracion de los fastos
nacionales. A esta hora se reanudan los tra-
bajos con la pertinaz y lenta cuanto intermi-
nable llamada al sermén y ésta encuenda, sin
levantar mano, con las llamadas al mes de

Maria, al Rosario 6 al culto de Nuestro Amo.

Excusado es decir que todos los campanarios
repican sin cesar al descubrirse y al volverse
4 cubrir la Forma, al entonarse cada cin-
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tico &4 cada padre nuestro
durante el desfile y procesion de los fieles.

Gracias & estas acertadas disposiciones, pue-
de llegarse sin dificultad hasta las acho de la
noche, en que se inicia el toque de Animas; vie-
nen después la queda, el cubrefuego, ete.,
etc., que permiten «sperar 1’alba novella.»
Al dia siguiente todo vuelve 4 comenzar den-
tro del mismo programa. Los domingosy dias
festivos, los repiques y llamadas son dobles y
mas intensos.

Ante estos hechos patentes é innegables,
ocurre preguntar ja qué horas platican los po-
blanos? j4 qué horas meditan? ja qué horas
duermen? ;cudl es el jornal de un campanero
de ntmero 6 de un adjunto? ;qué tanto por
ciento de la poblacion vive en los campana-
rios y de los campanarios? jqué ntmero de
brazos quedan disponibles parala agricultura y
la industria? jsi no tendria més cuenta la trac-
cion eléctrica para las campanas en vez de la
traccion animal? y en este supuesto ;silos miles
de caballos de vapor que suministran las cai-
das de Portezuelos bastarian para dar vuelta
&4 las esquilas y hacer oscilar los badajos? Ca-
so de no bastar, que no bastarin, jno po-
dria canalizarse hasta Puebla la fuerza que
desarrollan las Cataratas del Nidgara con el
objeto indicado? _

Sobre todos estos interesantes puntos quise
1lustrarme; pero jamés pude oir & mis ilus-
trados interlocutores ni hacerme oir de ellos.

En Puebla hay que vivir en silencio en me-
dio del ruido.

Ya en México he sabido que un estadista
poblano ha calculado que con el bronce de
las campanas de alla, se puede hacer una co-
raza al planeta, y que puestas unas al lado de
las otras las vibraciones que producen al dia,
se podria hacer con ellas una guirnalda 4 la
Via Lactea.

En esto me parece que hay algo de exage-
racion.

W s

EL HEROE;
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Es en las afueras de la ciudad, al extremo
de un camino. Hay un cerco, algunos metros
de tierra buena, y en el fondo, con las venta-
nas sobre el rio, una casa de modesto propie-
tario, semirrentista, semipaisano.

Es alli donde vive el viejo.

Tiene cabellos blancos, barba blanca, una
faz como una mota de algodon, donde parpa-
dean dos ojos de color de tierra.

Pues todo el dia él remueve la tierra, la
buena tierra; y las rosas germinan, se abren

¢n turno suyo; las rosas de carne, las rosas de.

sangre, en una floracion maravillosa, como
para perfumar tedas las fiestas de la virgen
durante un siglo.

Pero los pajaros que pasan por encima del
jardin agitan las alas y siguen sin jamas de-
tenerse alli. Porque sobre el anciano, solita-
rio y grave, sobre las ventanas, sobre las ro-
sas, flota una polvareda de tristeza, impalpa-
ble y pesada. ,

Nadie penetra nunca en el jardin, en la casa.

Algunas veces, muy de tarde en tarde, un
kepis galoneado aparece en la portezuela cerra-
da del cerco; es un coronel 6 un general, que
al eruzar por alli se ha acordado.

—«Si, creo que es aqui...... »

Y se detiene entre dos trenes para cumplir
la peregrinacién. El oficial sacude el cerco.
La puerta contin@ia cerrada; pero alla lejos,
en medio de los rosales, hay un viejecito, in-
clinado sobre las platabandas.

jHolal...... buen hombre...... ihola!

El hombre se vuelve, apoyado sobre la
azada.

—Es aqui donde vive el coronel Nominé?

Entonces sucede siempre lo mismo. Kl vie-

y cada ave maria y

Jo, sin responder una palabra, deja la azada,
se aleja, entra y corre el cerrojo en la casita,
donde permanece encerrado, hasta que el ke-
pis, cansado de esperar, se retira y dobla el
recodo del camino.

Kl coronel Nominé......

Un vuelo de victorias se eleva ante este nom-
Dre. . Fou-Tcheu...... Bac-Winh....... Song-
d B, SR Tuyeu-Quau..... Lo suficiente para

llenar la tela de una bandera.

Y era a él 4 quien se vefa siempre adelante,
con el sable rojo: un héroe.

Cuando regreséd de las rutas de gloria, se re-
tird 4 su ciudad natal. Una pequefia ciudad,
lamida por el Marne.

Y la ciudad se enorgulleci6. La municipa-
hidad organizd fiestas. Sus conciudadanos se
unieron para ofrecerle una espada de honor;
¢l rehuso las fiestas; rehusé la espada.

Llegd-en un tren nocturno, y bordeando las
murallas para no encontrarse con nadie, co-
rri0 4 encerrarse en la casa 4 orillas del rio,
sin atravesar la ciudad, 4 la cual no bajé nun-
ca. |

En los primeros tiempos, varios indiscretos
recorrieron el camino del ermitafio. Habia
tantas cosas que ofrecerle! candidaturas poli-
ticas, presidencias de mil sociedades. Todos
chocaron con la puerta del cerco, inexorable-
mente cerrada. Y poco 4 poco se cansaron....

Se dijeron:

—«Hs un salvaje; un hipocondriaco.»

Y él, en su jardin, mientras cultivaba sus
rosas, miraba...... miraba muy lejos, en el fon-
do del espacio...... Era una evocacidon lo que
alla veia.

Los soldados marchan cantando, & lo largo
de las rutas amarillas......

Luego, bruscamente, ligeras burbujas de hu-
mo pasan por entre los bambtes; y la cancion
se Interrumpe; los hombres se estrechan, lle-
nos de ansiedad. Algunos prorrumpen en un
jay! v se abaten. Las filas. estan graves....

Luego son pagodas que se egcalan al través
de los rosales...... Trofeos de cabezas cortadas
...... Después, la desolacion febril en los plan-
tios de arroz, 4 los cuales se entra hasta la ro-
dilla.:.... y cosas alll perdidas, sumidas en- el
fango: fusiles rotos, soldados muertos......

Y aquélla era su obra, su gloria.

HEsa vision de la muerte que habia creado,
lo perseguia, alzaba ante €l como el eterno es-
panto. El olor fétido le oprimia la garganta
......aun entre las rosas, aun en medio del per-
fume y de la vida de aquellas flores fragantes
y multiples, que cultivaba con pasion.

Pues éste era su suefio actual: castigar la
tierra que alimento él con cadaveres, y hacer
germinar en ella la vida......

Una vez una mujer se presentod en la casa.

Era alta y bella. Venia de muy lejos. Se
habia entusiasmado con las acciones del héroe
y partié de su casa, "atraves6 Francia y llegd
para tributarle simplemente su admiraeion...

Llam6é en la puerta del cerco, como los

~otros, y se hall6 frente al anciano.

No la despidi6. No huyo ante la importuna
....... Pues la gloria siempre es dulce cuando
se refleja en el corazon de las mujeres.

Ella comenz6, un poco exaltada:

—El corenel Nominé...... el héroe?.....

El la interrumpid duleemente:

—Chist!...... Ved mis rosas...... |

Las contemplaba, conmovido de ternura y
orgullo.

Las milagrosas flores ondulaban sobre sus
tallos como en un altar maravilloso......Pero
de pronto, el anciano palidecido; un soplo de
terror pasd por su rostro.

Aquellas flores eran demasiado exuberan-
tes; parecian congestionadas, con una intensi-
dad de vida extraordinaria. Su floracion des-
bord4base, invadia el espacio.

Y i él hacia asi levantar en derredor esa
vejetacion anormal, espantable, jno era acaso

- porque llevaba adheridos 4 las suelas de sus

zapatos restos de podredumbre, piltrafas de
cadaveres que fecundaban la tierra bajo sus

pasos? ' _
La visitante llevaba, en testimonio de su
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admiracién, una cruz de honor, re-

puede decirse que haya logrado la

camada de brillantes.

NG —dijo el viejo rechazan-
dola. ‘

Y le pidié el ramo de violetas que
llevaba ella en el pecho: porque esas
flores habianse abierto en la tibieza
de un seno de mujer, de una fuente
pura y fresca de vida.

—Pero—exclamd la joven angus-
tiada—el coronel, el héroe...... jsois
vos?

El viejo la empujo, contestandole
con la voz bruscamente dura:

—TIdos......;Acaso no estais vien-
do que no soy un soldado, que soy
gn campesino?

La siguié con los ojos mientras
ella se alejaba. Por un minuto con- .
templd la falda que desaparecia len-
taen la curva del camino. Después
volvid & tomar su pala y prosiguid
removiendo la tierra.

Pero las paletadas de tierra calan
con un ruido blando y sordo, como
sobre capotes de soldados muertos...

PierrE LoTI.

i

JAVIER DE MONTEPIN,

La altima y muy célebre figura de
aquellos novelistas populares que
Alejandro Dumas, padre, capitanea-
ba y de los que Denery era el pentl-
timo superviviente, acaba de desapa-
recer. Javier de Montepin ha muerto.

Siempre la critica se dio. amplio
vuelo en el campo de la obra de tan
fecundo novelista; algunos pedantes
creen darse importancia de selectos,
diciendo, que desconocen por completo la
produccion de Montepin; otros se burlan; pe-
ro la multitud, gne durante medio siglo se
ri6 y llor6 con las narraciones del conde, esa
multitud que.glorifica y consagra, - atestiguara
que en el escritor hubo imaginacion desbor-
dante, fecundidad prodigiosa y extraordinaria
potencia de trabajo.

Fué prodigo en las polémicas, en los articu-
los periodisticos, y en las novelas que se cuen-
tan por centenares. e

Moutepin tenia vocacion irresistible por las
letras y tuvo que luchar con la frialdad del
medio en que se desarrollaba. No bastdo que

JAVIER DE MONTEPIN.

VICD 2018

CORONEL FRANCISCO ORLA, nom brado Enviado extraordinario
y Ministro plenipctenciaric de Guatemala en México.

su tio, el marqués de Montepin, lo deshereda-
se v lo confinara al castillo de Montepin, en
Maconnais, n1 que su padre lo descorazonara
en sus primeros ensayos. Por todo paso y fué
4 redactar un periddico, «Silfide,» dirigido por
un peluquero que le pagaba a tres francos (se-
senta centavos) la columna.

La notoriedad llegd poco & poco. «lLes Che-
valiers du Lansquenet» hicieron que la aten-
cibn piablica se fijara en el novelista, y cuan-
do en el viejo «Figaro» aparecié «Mari de Mar-
carite, » «Villemessant, el director le dijo:
«Amigo, esto es un éxito sin precedente, es
necesario que la novela no termine, escriba

usted una segunda par-
te.»
Esta segunda parte tu-
- vo tanto éxito como la
primera, y Montepin, de-
finitivamente, se hizo cé-
lebre.

El porte de Montepin
era espléndido: su cuerpo
media seis pies de altura,
poseiauna fuerza extraor-
dinaria, manifestaba cul-
to por todo lo bello y su
mesa era magnifica y de-
liciosa, profusa y refina-
da, al grado de que seria
dificil encontrar otra se-
mejante. El conde mis-
mo trinchaba, servia y
cuidaba de sus invitados,
haciéndoles los honores
con una finura y sencillez
exquisitas.

Era benévolo con to-
dos; pero jay de aquel
que se expresara mal de
sus amigos: tenia una re-
plica inmediata, con pa-
labra anonadante y con-
viceidon apasionadora!

sk
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Después de tanto tra-
bajo y de tanto éxito, no

notoriedad 4 que era acreedor. La
repablica no podia tenerle confian-
za: era muy natural; él no la que-
ria. Al imperio no opuso resisten-
cia, todo lo contrario: le ayudd en
su desarrollo; pero cuando se le ofre-
¢ia alglin cargo, no lo aceptaba; ale-
cando lo incompatible de las labo-
- res 4 que estaba acostumbrado, con
las que le impusieran los deberes ci-
viles, 0 de pablica administraeion.

Cuando la guerra, le acontecio
una aventura que hizo circular mu-
cho su nombre entre el publico. Era
prefecto de su pueblo natal (Frot-
tey pres de Vesoul ) y tuvo que
marchar rumbo6 4 Breme; alli se des-
arrolld el sucedido.

El nombre de Montepin gozaba
de celebridad y corria de boca en
boca. Se supo su llegada al pueblo
aleman é hizo el ruido consiguiente,
por mas que nadie O casi nadie de
aquella gente supiera & punto fijo
A qué se debia aquel renombre. Un
empresario y director de conciertos

“creyd que se las habia con un can-
tor célebre y se apresurd ‘a invitarlo
para que desempefiara un namero
sensacional en la fiesta que estaba
para darse. Prometiole un programa
extraordinario, una «claque» sin pre-
cedente. todo cuanto, en casos se-
mejantes, ofrecen los negociantes de
espectaculos.

Montepin ri6 con sus compafie-
ros; pero no cantd, no podia cantar.
El empresario se habia adelantado
y el anuncio circulaba ya en pabh-
co. Llegh la hora del espectaculo y
hasta entonces se explico la equivo-
cacibon del empresario. El pablico

concurrente al teatro no se molestd é hizo s6-
lo que se le explicara con claridad quién era
el huésped notable que tenia el pueblo. Sobre
este asunto Montepin escribid, y a la vez que
aumentaba su fama, hizo que su enganado
empresario ganara dinero.

Pasd mucho tiempo mezelado a la vida pa-
risiense por sus relaciones de periodista y de
autor teatral. Fué amigo de los dos Dumas,
de Villemessant, de Deennery, de Scholl, de
Julio Simén, de Ivon y de muchos otros. Ha-
hia visto que la muerte le arrebataba & todos
sus compafieros y se habia alejado 4 sus pro-
piedades, en el pueblo de Cabourg,y en su be .
llisima habitacion de Passy.

La pérdida de su esposa le produjo un gran
abatimiento y dijo que se sentia feliz con mo-
rir, para marcharse al mundo en que habita-
ba su compainera.

-------

DR. HENDRIK MULLER, Comisionado boero
que visita nuestro pais.
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La obra poetica en los Juegos Florales.

BUSTO DEL POETA AMADO NERVO,
ejecutado por el artista mexicano Fidencio Nava,
y admitido en Paris en el salon de 1902.

VIEJO ESTRIBILLO.

JQuién es esa sirena de la voz tan doliente,
de las carnes tan blancas, de la trenza tan bruna?
—Es un rayo de luna que se bafia en la fuente,
Es un rayo de luna.........

;Quién gritando mi nombre la morada recorre?

JQuién me llama en las noches con tan trémulo acento?.

—Es un soplo de viento que solloza en la torre,
Es un soplo de viento......

JDi, quién eres, arcingel cuyas alas se abrasan
en el fuego divino de la tarde y que subes
por la gloria del éter?
—Son las nubes- que pasan,
Mira bien, son las nubes.........

JQuién regd sus collares en el agua, Dios mio?
Lluvia son de diamantes en azul terciopelo......
—Es la imagen del cielo que palpita en el rio,

Es la imagen del cielo.........

Oh Sefior! La Bellezasolo es, pues, espejismo,
Nada mas Tt eres cierto, sé TG mi Gltimo Dueno.
;Dénde hallarte, en el éter, en la tierra, en mizmismo?
—Un poquito de ensuefio te guiard en cada abismo,

Un poquito de ensueno......

e

Quinta Menci6n,

GHERMINAL.

Yo escuché la cancidon: era gigante;
Y en el misterio de 1la noche umbria
Y en el rodar del aura resonante
Palpitaba la enorme sinfonia.

Frrpo—
ey

Y al aura pregunté: ;Qué voz ignota
- Y extrafiamente musical, lozana
Como una juventud, abre su nota

Semejante al reir de la mafiana?

Y el aura respondiome alzando el vuelo
~Para emboscarse en las tupidas frondas:
- Es un beso de amor, de amor y anhelo,
Que envolvi al paso y arrastré en mis ondas.

410
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Ramén Adrian Villalva,

DE “NIEVES.”

....La llanura estaba desierta;
nosotros estdbamos solos, pen-
sativos y teniamos quince anos.

MUSSET.

Las palidas nieblas, Maria, que bajan al valle,
Las péalidas nieblas que vienen de la alta montana,
Son tristezas muy hondas, muy frias, tristezas de Invierno
Que vienen buscando las muertas Iragancias,

Las que huyeronide,todos los calices mustios

De los amarantos y de lag acacias.

Declina la tarde: el Sol ha borrado

Sus mtltiples oros, sus 6palos vivos y sus escarlatas
Sangrientas, y entona la sombra nocturna
Una melancolica y triste balada.
Escucha: la queja que vibra en el aire
Tiene entonaciones pastoriles, languidas;
Es la misma queja que oyeron antano
Los tiernos pastores de la vieja Arcadia;
La idilica queja que el Pan mitologico
Preludi6 en su flauta

Y que reprodujo mas tarde Virgilio

Bajo el hondo palio del cielo de Italia.

El rebafio blanco, de impoluto armino,
Silencioso y grave cruza la cafiada,

Batilo suspira y Berta, la hermosa
Pastora gallarda,

Reclina en el hombro del amado imberbe
La gentil cabeza de oro diademada.
Déjalos que pasen, joh nabil Maria!,

Y bajo lag ramas

De este terebinto rumoroso y fragil,
Juntos escuchemos la triste balada

Que entona la sombra, llenando el espacio,
La idilica queja que vibrd en la Arcadia
Y que reprodujo mas tarde Virgilio

Bajo el hondo palio del cielo de Italia.
;Nofes verdad que la agbnica tarde

Es una plegaria?

Pues oremos. Amor es el Sumo Pontifice
Y son sus_devotas las jovenes almas.

Salvador Martinez JAlomia.

Cuarta MenciOn.

Nacido de un rubor y una esperanza,
En un naciente hogar, su ritmo lleva
Los presagios de incognita bonanza
Y los temblores de la carne nueva.

Y lo arrastro en mis alas, confundido
De los bosques sonoros al aliento,
Al Gber polen y al cantar del nido;
Y en un fecundador sacudimiento

Yo los disperso en el callado ambiente
Como Atomos de vida; escucha, escucha,
Alzan la trova del vigor naciente,

El himno eterno de la eterna lucha.

Y de la vida ensinchase el imperio
Y todo canta 4 la naciente aurora:
Oficia amor v cimplese el misterio;

Arrodillate y ora.




Y canté versos y ofrendé mis flores
Al Alma Genetriz, nunca rendida;
Volvi &4 eargar mi alforja de dolores
Y prosegui el camino de la vida.

E infecundo y errante y solitario,
Anduve, anduve, y encontré dnqulera
En ca,da. flor un mlstmﬂ santuario
Y en cada corazdén la Primavera.

Anduve, y un aliento fatignen
De incesante labor me perseguia,
Y del aura en el vuelo rumoroso
Palpitaba la enorme sinfonia.

De la vida lllmﬂrtal eterno emblema,
El maizal destrenzaba, Sus panojas,
Restallaba de stibito la yema
Al entreabrir su 1a,m111ete de hojas.

Flujo de savia con chorrear de fuente,
Bulhdﬂr ascendia 4 los renuevos,

Ferm entaba en el surco la 511mente

Y hervia el germen en los frutos nuevos.

Y crecia el bregar como un anhelo,
Y, jadeante, triunfal como la gloria,
Hendm de prﬂntﬂ el estrellado cielo
Un grito de dolor y de victoria.

Y al aura pregunté: jQuién de tal modo
Atruena el aire con su trova santa?
Es el amor que lo fecunda todo,
Arrodillate,.y ora, y vive y canta.

Y escucha el salmo resonante y puro
En la hora sacra de dolor y prueba;
Es la Creacion que marcha 4 lo futuro,
La materia Inmortal que se renueva.

Que su victoria en el hogar pregona,
Y en la cuna desgrana su vagido;
Es la inocencia que su rima entona,
Es el beso de amor que ha florecido.

Y yo, el paria, el erraite sin amores,
Canté al amor en actitud rendida;
o - .
Volvi 4 cargar mi alforja de dolores,
Y prosegui el camino de la vida.

RAMON ADRIAN VILLALVA,
Septima Mencién.

A DON QUIJOTE.

Aqui vengo, valiente caballero,
a buscar el apoyo de tu espada,
de tu famoso y formidable acero.

Has de saber que soy una cuitada
princesa que del mundo en los confines
habitaba mi alcazar retirada.

EL MUNDO ILUSTRADO

Severa Ardstegui.

Unos encantadores malandrines
robaron mi poder y mi corona,
con diabolicas artes los ruines.

Cambiaron por completo mi persona,
convirtiendo en tu atenta servidora
a Su Alteza la gran Micomicona.

Con tal motivo me presento agora;
pues no permitiras, oh noble andante,

‘que se burlen asi de una sefiora.

Cefiia con orgullo mi abundante
diadema, de cabello tan obscuro
como es el énix y como €l brillante.

Mi cara como albérchigo maduro.
los ojos negros, calidad suprema,
erguido el cuerpo y el andar seguro.

Esos gigantes de maldad emblema,
al pasar hacen surcos en mi frente
y arrojan canas en mi real diadema.

Era mi corte noble y excelente,
formada por galanes escogidos

que a mis pies se postraban servilmente.

Imploraban amantes y rendidos
de mis ojos ardientes los destellos,
todos estaban de mi amor perdidos.

Rubios, morenos, varoniles, bellos;
y cuando ya escoger me proponia,
se volvieron borregos todos ellos.

Asi como en ridicula bacia

convirtieron tu «Yelmo de Mambrino,»
un palacio de ideales yo tenia.

Y en molino de viento de un ecamino
lo trocaron de pronto, y he quedado
quiera 6 no, dando vueltas al molino.

En esta condicion y en tal estado,
ya me matan la rabia y el despecho
por ese grande y vil desaguisado.
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Yo te ruego defiendas miderecho
y que vengue tu brazo poderoso
los muchos dafios que me habeden fecho.

Por tu hermosa princesa del Toboso
persigue sin piedad a esos follones
sin concederles tregua ni reposo.

Ellos son asesinos y ladrones,
destruyeron 4 heridas mi semblante
y robaron mis bellas 1lusiones.

iZus! ja ellos! Que vuele Rocinante;
contigo dudo que & luchar se atrevan.
i Quitales por favor un solo instante
de mi amor y mi dicha que se llevan!

México, Abril de 1902.

SEVERA AROSTEGUI.
. Sexta Menci6n,

Laura Méndez de Cuenca,

SEQUIA.

s TR

Reverbera la mica en la montana;
las hierbas sin aroma y sin rocio
se despojan del 1ujo del estio
y enhebra en ellas su cendal la arana.

Mezquma. sombra de menguada cana

‘que-ni & un gusano devﬁlﬂem brio,
-es codiciada por el mustio rio

cuya corriente ni los guijos bana.

Desde alta cima el labrador otea
4 las reses de sed desfallecidas
en la sabana queal incendio humea;

y mientras que las almas afligidas
4 rogacidon convocan en la aldea,
las nubes de oro vuelan eqparmdas..

LAaura MENDEZ DE CUENCA.
Octava Menci6n.

EL MUELLE DE TAMPICO.

El comercio espera con ansiedad la termi-
nacion del muelle de acero-que construye en
Tampico la Compania del Central Mexicano
y que substituird al de madera que destruy6
no hace mucho un terrible incendio.

Los trabajos de construceion estin muy
avanzados y no pasara un afio sin que la gran
obra quede terminada. El muelle se asienta
sobre macizos pilotajes metalicos y su arma-
dura est4d hecha bajo un sistema enteramente
moderno.

El tramo del frente de los edlﬁcma de la
Aduana estd concluido en todas sus partes,
como puede verse en nuestro grabado. Consi-
derado 4 lo largo, el muelle tiene dos &emin-’
nes, una alta y otra baja: la primera queda 4
la altura del piso de los furgones y mediante
la uniformidad de nivel, las operaciones de
carga y descarga serdn fhciles en extremo.
La segunda, es la destinada 4 la via por don-
de deben penetrar los trenes.

VICD 2018




Spooypwaipnt solusg




Mme. HUMBERT.

Los grandes Hstafadores
HUMBERT,.

No data de ayer el principio del escandalo-
so robo que el mundo del noticierismo ha
bautizado con el nombre de Humbert—Craw-
ford, y que ha pasado bruscamente del estado
civil al criminal, colocandose en la serie de las
causas célebres. |

En el anio de 1878, la senorita Teresa d’ Au-
rignac, originaria del pueblo de Bauzelle, cer-
ca de Tolosa, contrajo matrimonio con Fede-
rico Humbert, hijo del sefior Gustavo Hum-
bert, jurisconsulto distinguido, que muri6 ha-
ce algunos afios, después de haber sido dipu-
tado, senador, guardasellos y presidente de
la Contaduria (Cour de comptes). La esposa
llevo en dote la bagatela de cien millones,
provenientes, segtin el relato de la dama, de

Mile. MARIA D’AURIGNAC.

la herencia de un riquisimo americano apelli-
dado Crawford; pero durante los trimites tes-
tamentarios, aparecieron dos pretendidos so-
brinos del testador, que obligaron a la sefiora
de Humbert & mantener intactos los millones,
hasta que se obtuviera una resolucion definiti-
vade los tribunales. Mientras tanto, el matri-
monio hubo de vivir recurriendo 4 préstamos,
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La casa en la Avenida de la Grande-Armée.

Esta situacion durdé veinte afios, yla suma
total recibida por los esposos Humbert, ascen-
di6 & més de cincuenta y seis millones;, que
permitieron mantener un gran lujo y comprar
numerosas propiedades.

Pero los Crawiord, tio y sobrinos, el testa-
mento y los millones legados no han existido
mas que en la imaginacion de la sefiora Hum-
bert, autora y alma de toda esta audaz ma-
quinacion. :

Un acreedor impaciente tuvo algunas sos-
pechas é iudujo a la justicia 4 que visitase la
famosa caja fuerte.

La casa donde se la guardaba al abrigo de
los indiscretos, esta situada cerca del Bosque

“de Boulogne, en el nam. 65 de la Avenida de

la Grande—Armeée.

HKs una suntuosa casa de tres pisos, hecha
de piedra labrada, y tiene un aspecto majes-
tuoso. Las ventanas del primer piso estan pro-
tegidas por fuertes rejas. La puerta cochera y
las ventanas estin coronadas con un blason
que tiene esta divisa: «Pro Fide et Patria.» Es
bueno decir que tal blason y tal divisa pertene-
cen al conde Branicki, a quien los Humbert
habian comprado el inmueble en 1886, por la
suma de 600,000 francos pagados...... en pa-
pel. Kl interior del hotel es suntuoso: ricas
colgaduras, muebles raros y gran cantidad de
cuadros de famosos maestros y objetos de

Alli fué a donde, en ausencia de la familia
Humbert —que se habia eclipsado misteriosa-
mente desde la antevispera del dia 9 de maw
yvo,—se presento la justicia buscando la caja
fuerte con los cien millones. Fué necesario
[lamar unos obreros para que descerrajaran el
cofre; y cuando la puerta cedid, con gran sor-
presa se vio que alli no habia méas que unas
cuantas alhajas sin valor y papeles insignifi-
cantes. .

Al siguiente dia se practicaron algunas pes-
quisas en las oficinas de la Renta vitalicia, que
pusieron en claro que estaba vacia la caja so-
cial y que habia desaparecido Roman d’Au-
rignac, quae, con el concurso de Emilio y Luis
del mismo apellido y de tres empleados, ad-
ministraba esa institucion financiera, desti-
nada, bajo una apariencia de banco de segu-
ridad, 4 verter las economias de los desgracia-
dos subseriptores en la escarcela de la herma-
na, pretendida millonaria.

La Sra. Humbert debe de contar unos cuaren-
ta anos. La reproducecion de su retrato comple-
ta la resena que pudiéramos hacer de su opu-
lenta persona. Ha sido lo que la prensa llama
«una de las personalidades parisienses mas co-
nocidas.» Tiene gran partido en la sociedad
mundana; y en su palco de la Opera —uno
de los mas ricos—hacia ostentacion de sus her-
mosas joyas, mucho menos por coqueteria que
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M. HUMBERT.

por mostrar piblicamente una especie de cer-
tificado de riqueza.

Federico Humibert naci6 en Paris el 19 de
julio de ‘1857; pronto, pues, contari cuarenta
y cinco afios. En 1885 se hizo elegir diputado

~en el departamento de Seine—et—Marne, donde

poseia grandes propiedades; pero los electores
no le renovaron el cargo en 1889, y desde en-
tonces se apart6 de la politica, repartiendo sus
ocios entre la pluma y el pincel. Expuso
varias obras en los Salones y, con el seudoni-
mo de Francois Haussy, publico hace tiem-
po un volumen de versos, entre los cuales
hay unos que se llaman: «Los verdaderos ri-
COS.» |

La sefiorita Maria d’ Aurignac es mas joven
que la senora Humbert. |

Romén d’ Aurignac ha tenido una existen-
cia muy accidentada. Después de ser un hu-
milde empleado en un bazar de Tolosa, paso
4 la América del Sur, radicindose un tiempo
en Santa Fe y luego en Buenos Aires. En
1885 fué al Caucaso; en 1897 4 Madagascar y
més tarde 4 Thnez, siempre practicando una
«explotacion« ventajosa. .

- Las 6rdenes de aprehension contra los cua-
tro fugitivos fueron dadas inmediatamente, y
mientras tanto, han sido presos tres presuntos
complices: uno confeso, M. Parmentier, y dos
antiguos notarios, Durmont y Langlois.

M, D'AURIGNAC,
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LA CIMA DEL MONTE PELEE que hizo erupcion,
destruyendo la ciudad de San Pedro de la Martinica, y causando la muerte de millares de habitantes.
Esta cima se encuentra en el extremo Norte de la isla y tiene 1,350 metros de altura
sobre el nivel del mar.

BENHANZIN, antiguo Rey de Dahomey, preso en Fort-de-France, Martinica.
En su cautiverio lo acompafian ocho de sus mujeres favoritas, su hijo, que esta en el extremo
izquierdo del grupo, y su fidelisimo primer ministro, que se encuentra en el extremo de la derecha.
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VISTA PANORAMICA DE LA CIUDAD DE SAN PEDRO, DE LA MAR

Tlﬂltﬂm(m fondo se ve el Monte Pelée, cuya erupcion acabdé con la ciudad citada).
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El dia 20 del mes pasado se efectuaron en || ey | Sl R | = - ]|
la Habana las solemnidades mas significati- ' | | | |
vas con que se entregaba al pueblo cubano el
derecho de gobernarse por si solo.

En todos los momentos de ese dia reind el
mayor entusiasmo. Los cronistas y correspon-
sales narran con espléndidos colores las fies-
tas, las ceremonias oficiales y el conmovedor
regocijo que se apoderd del pueblo al ver con-
sumado el ideal que tanta sangre le habia cos-
tado. ‘ '

Los nombres de los héroes muertos en la
lucha y los de quienesles han sobrevido, eran
pronunciados por todos los labios, en medio
de frases de gratitud, de bendicién y de ca-
rifio.

Una de las solemnidades mas conmovedoras
fué la de izar la bandera de Cuba libre, en lo

alto del Castillo del Morro.. Consideraban que Partida del “Brooklyn”, llevando & bordo al General Wood.
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R 1 alto n1 tan gentil como el arbol cubano; por
| | et | eso + todos los adornos figuraban en primer
término las palmas. Como rasgo de amor pa-
trio, debo repetir lo que oi de boca  de un es-
pafol: «Hay gente que no ha comido por com-
prar una bandera.» Y es la verdad; jcuantos
pobres gastarian los pocos céntimos que te-
nian, en comprar ese peddzo de trapo tan que-
rido!

- A las 3 y 40 minutos de la tarde salié ma-
jestuoso el «Brooklyn.» A su bordo salia de
Cuba el General Wood, y en el <Morro Castle»
partian las fuerzas interventoras.

Las bendiciones del pueblo redimido las
acompanaron en su travesia, y al perder de
vista las grandes moles de aquellos buques, el

~pueblo cubano resvird satisfecho: ya era ente-
ramente libre. ;Cuba era ya para los cubanos!

Kk
Nuestro corresponsal nos ha remitido una
magnifica coleccion de fotografias que repre-
sentan el aspecto de la ciudad de la Habana en
los dias de su fiesta.
En nuestro proximo ntmero publicaremos
esa Interesante informacion, y por hoy nos li-
mitamos & reproducir en nuestros grabados
cuatro impresiones tan importantes como cu-
riosas: la partida del «Brooklyn,» llevando 4
su bordo al General Wood en compaiiia de las
fuerzas interventoras, que partian conmovidas
por la carifiosa despedida que el pueblo les hi-
ciera. Ninguno habra que al contemplar los
mil sombreros agitandose, los mil panuelos de
las bellas, dando su adios &4 los que partian;

~nadie, 'al oir los gritos de entusiasmo, los vi-
tores al ejército hermano, negara que Cuba ha
sabidoe agradecer lo que por ella hicieron los
americanos. |

El «Alfonso X11,» saludando al pabellon cu-
bano, nos hace ver una significativa manifes-
tacion de nobleza hacia el valiente pueblo.

El momento de izarse su pabellon en el Mo-
rro y la primera guardia que le da el ejército
de la Reptiblica, son dos curiosas reproduccio-
nes que los pueblos libres veran siempre con

Momento cde izar la bandera en el Morro. - positivo agrado.

[

al estar alli colocado el glorioso pendén tri-
color, cesaban todos los males de Cuba y por
ese 1deal se derram6 tanta sangre. No es de
extrafiar, pues, que las doce campanadas del
dia 20 de mayo, hora en que ascendi6 la ban-
dera, fueran saludadas con un solo grito, sa-
: lido de cien mil bocas: «Viva Cuba Libre;»
‘mezelandose 4 las campanas lanzadas 4 vuelo,
el estampido de los cafiones saludando 4 un
nuevo pueblo, y las ligrimas que corrfan por
todas las mejillas de hombres y mujeres.

La ensefia cubana flot6 el dia 20 orgullosa
en todas las embarcaciones surtas en la bahia,
y ¢l vapor espafol cAlfonso XII,» al izarla en
sus mastiles, la saludd también con las salvas
de sus cafiones.

La Habana se visti6 de gala; lav) la cara 4
sus viejos edificios; engaland sus palacios y
hasta en la més humilde casucha lucia la
bandera, el simbolo de la patria, y flotaba en-
tre palmas que le servian de adorno. - La pal- |
mera es el simbolo de Cuba Libre, Nada tan El “Brooklyn” y el “Alfonso XII” saludando al pabellén cubano,

' b - rf'-r‘}l, ™ A xﬂh“
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A CUBA.

(UN CANTO DE GRAN EXITO)

iPerla del mar Caribe! Ya dichosa
puedes alzar tu frente soberana,
tostada por el sol, y luminosa
como el primer albor de la mafiana.

Ya puedes, en la ruta del Progreso,
posar tranquila tu segura planta;
en ti la brisa es un perenne beso,
el mar te arrulla y el amor te canta!

La primera guardia en el Morro.

CARTAS DE MUJERES.

(Todo en ti es portentoso! jTodo es bello!...
Desde el matiz de la purptrea rosa,
hasta el ardiente y falgido destello
que el sol despide de su faz radiosa.

Ten esperanza y fe, que en el camino
impacientes te esperan los amores.........
v hoy para ti, la mano del destino
caricias tiene y desparrama flores.

i Ya arribaste 4 la cima! Por doquiera,
para que el mundo tenga que adorarte,
como de una mujer la cabellera,
flota al viento tu magico estandarte.

Tu ensefia nuestras-almas regocija
con el color que le quitd a los cielos,
y alegre y amorosa nos cobija,
como el ave en el nido 4 sus hijuelos.

Adoro tu bandera porque es mia:
al desplegarse con gentil donaire,
susurra el mar, el cielo se extasia,
la besa el sol y la acaricia el aire.

Con ella ve adelante, pueblo mio,
y ni al dolor ni al porvenir le temas,
ama 4 la paz, defiende tu albedrio,
y haz de los dos tus Gnicos emblemas.

No olvides que el trabajo dignifica,
que el perfume del labio es la plegaria ;
vy no dejes—mi voz te lo suplica—
que se eclipse tu estrella solitaria.

BonirAacio BYRNE.

Mayo, 1902.

—

jQué bien has hecho en acordarte de mi!
Sabes que mi amistad no puede faltarte nun-
ca. JY pides que te juzgue? Todo el dia estu-
ve llorando después de leer tu carta. jPobre-
citamia! Y ahora confidencia por confidencia.
También yo sufro; me casé como t, ya lo sa-
bes, como nos casamos todas las muchachas
de nuestra clase. Nos educan, seglin dicen,
para que podamos presentarnos en el mundo.
j Pero qué mundo tan pequefio! Cabe todo él
en un salon de baile. Y asi es.

Al presentarte en.el primer baile, oyes de-
cir: éste es el mundo. El mundo, para el cual
te han educado. Por el que has aprendido
franecés, inglés, equitacion, dibujo; por el que
gastas un dineral en trapos; por el gue oyes
musica en invierno, vas 4 los toros y 4 las ca-
rreras en primavera y recorres lugares extran-
jeros en verano y otofio. Aquel primer salon
de baile, marca con sus paredes, alejadas por
ilusoria proyeccion de espejos, el limite de tus
aspiraciones. Ensénate 4 respirar en él, por-
que has de vivir de su ambiente; amolda tu
pensamiento y tu corazon en la hechura 4 la
moda de que se visten alli todos. Suma tu al-
ma, guarismo insignificante, uno, si quieres;
pero un alma al fin, en el alma media, total

tus amantes y tusamigos. Tienes dondeescoger.
JQuién lo duda? Como en los baratillos de 4
real y medio, las baratijas son diferentes; pe-
ro todas valen lo mismo. Si 4 t1 no se te ocu-

rre, jqué importa? No faltarA quien te dé el

de una suma de almas insignificantes, ceros 4 .

la izquierda de una unidad. Desde ese dia,
frac mas 6 menos, conoces 4 todos los hom-
bres que podran ser tus novios, tus maridos,
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guion para buscar empleo adecuado 4 tus
afectos. Para novio elegiras (consejo practico
y moralisimo) Ginicamente al que pueda ser
tu marido. ‘Yo confieso que me gustaban pa-
ra novios los que segin me decian, no eran
buenos para maridos. Para maridos, son re-
comendados: en primer lugar, los primogéni-
tos grandes de Espafia, ricos y juiciosos. En
segundo, los hermanos menores, titulos tam-
bién y mas 0 menos juiciosos que los primo-
génitos. En tercero, cualquiera con las ante-
riores condiciones, aunque no sea juicioso. En
cuarto, los emparentados con familias aristo-
craticas, que puedan afiascar de aqui 6 de alla
algtn titulillo sin grandeza 6 sean, 4 1o menos,
caballeros de Calatrava 6 de Santiago, 6 cosa
en fin, que trascienda & nobiliaria. Para éstos
son condiciones indispensables: mayor rique-
za y mejores costumbres; por aquello de lo
que no va en llanto, que vaya en suspiros. El
quinto lugar, para caso de apuro, como las Gl-
timas reservas en la milicia, lo ocupan bur-
gueses de ayer, «parvenus» inmensamente ri-
cos, en orden de preferencia de mayor 4 me-
nor grado de distineidén, de mejor 4 peor ori-
gen de riqueza, etec., etc.......

Dime si cuantos nos tratan de matrimonio
proceden de ofra suerte. «kMadamminna, il ca-
talogo é questo.» S6lo dejan de recomendarnos
uno, el que nosotras amemos, sea quien fuere,
venga de donde viniere. Como ves, en todos
estos casos v lugares, lo de menos al elegir un
hombre, es el hombre; lo importante es su
condieidon social; su patrimonio, su parentela,

la casa en que vive, el coche que guia, el ca-

ballo que monta, el sastre que le viste. Del
primer marido en quien yo pensé para mari-
do. sblo recuerdo un troton inglés, alazan tos-
tado que guiaba en un «buggy» con ruedas
amarillas. Tanto es asi, que cuando me se-
guia en paseo, decia yo, & pensaba para mis
adentros: «Ah{ esté el caballito; jqué bien tro-
ta! O detrds viene el «buggy,» jCémo se cono-

ce que es inglés en el ruido de las ruedas!»....
De otros hombres recuerdo, porque las apren-
di de memoria, piginas enteras de la guia ofi-
cial, donde campaban sus nombres, seguidos

N N2 ‘
de retahila interminable de fducados, conda-
dos, marquesados, baronias y sefiorias. En-
treteniame yo repitiéndolos en voz alta, pre-
sumiendo cual retumbaria méas sonoro, anun-
ciado en vestibulos y salones. De otros busqué,
en la lista de accionistas del Banco, el ntime-
ro correspondiente y calculé la renta de sus
acciones, 0 me di & visitar los  cuartos desal-
quilados de sus fincas y & ponerles precio. jA
tantos pretendi y tantos me pretendieron!....
Porque es indudable que los hombres han de
tener también su lista y en ella no debia yo
andar de las Gltimas. All4, entre las aristocra-
tas de caudal saneado, juventud sana y edu-
cacion sanisima. Después de las aristOcratas
opulentas y hermosas por anadidura, sumo
ideal de perfeccion, meta del gran «steeple-
chasse» matrimonial que corren 4 diario cen-
tenares de mozalbetes y hombres maduros.
.Y como me casé? Como quien saca pareja en
una figura de cotillon. Estias en corro con
otras muchachas, detras los hombres en otro;

la mfsica te aturde, la charla te marea. Los

dos corros dan vueltas y vueltas en opuesto
sentido. [Qué correr, qué empujar, qué reir!
Suena una palmada, te sueltas del corro, vuel-
ves la cabeza y encuentras & tu pareja, con ama-
ble sonrisa, extendidos los brazos para estre-
charte en ellos. Acaso te le presentaron aque-
lla noche; acaso le ves por vez primera.......
i No importa! Todos bailan; & bailar. Asf me
casé. Y en verdad, el motivo que me decidid
fué gracioso. Se casaba por entonces Maria

Cruz Fuensalce con Fernando Moncada, Una
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boda magnifica. jQué regé,lﬂa, qué vistas! Yo
quedé deslumbrada. -Un collar de perlas rosa

que fué de la Valliére, segin dicen; un zafiro
cabochon rodeado de brillantes, maravilloso
y qué sé yo... diademas, broches, brazaletes,
un tesoro. Ya sabes que la abuela de Maria
Cruz tiene las mejores alhajas de Madrid y las
de mejor gusto, y puso lo mas rico en la ca-
nastilla de Maria. Pero las ropas excedian 4
todo en riqueza y buen gusto; como que la ma-
dre de Maria Cruzes sin disputa la mujer mas
distinguida de Madrid. -{Qué ropa blanca!
jQué encajes! Unas enaguas de un tul espe-
cial, que parece seda 4 la vista y luego es fini-
simo y trasparente, y a la luz hace visos entre

blanco y rosa...... que no puede pedirse mas
en enaguas.

En deshabillés de mafnana, habia obras de
arte, estilo Watteau, estilo Van—Dick, puras
preciosidades. Tan prendada quedé de uno
de ellos en particular: el de estilo Wattean,
de «surah céfiro y antiguos Valenciennes,» que

no pude resistir al deseo de tener uno igual,
exacto, y escribi & Robin aquel mismo dia y
le pedi 4 pap4 lo que faltaba & mis ahorrillos
para completar los mil quinientos Irancos en
que pude sacar el peinador de mis suetfios. Pe-
ro papa se puso furioso; no por el gasto, sino
porque le parecia impropio de una muchacha
soltera toilette tan costosa. HEs una ridiculez,
me dijo; una prueba de mal gusto. Cuando te
cases, podras tenerlos iguales y mejores.

&S{?_d ije yo—Pues sino estd en mas de eso

el ponerme lo que se me antoje, me casaré en
seguida. Corriente—dijo papé amoscado.—Y
el que primero llegd aquel dia de mis preten-
dientes, me hall6 decidida & ser su esposa.
Federico era un buen partido. Lo mejorcito
de 1a lista. Yo también para €l, y nuestras fa-
milias aceptaron, muy complacidas, alianza
tan ventajosa. De cuantos me pretendian, Fe-
derico era quizis en el que menos habia yo
pensado para marido. Su familia asistia 4 ca-
sa con frecuencia, sus hermanas eran intimas
amigas mias; juntas pasanos algunos veranos
en su quinta de Zarauz; pero Federico viajaba
mucho; 4 Madrid s0lo venia de pasada; sus
amigos mas intimos eran diplomaticos extran-
jeros y nadie en nuestras relaciones, nisu fa-
milia misma, supo informarme de su caracter
ni de sus costumbres. Concertada nuestra bo-
da, nos veiamos diariamente. Segln costum-
bre francesa, todas las mafianas me enyviaba
un ramo; después le veia en el paseo de co-
ches; algunas tardes me acompafaba & pie, co-
mia en casa casi todas las noches, y alli se
quedaba de tertulia 6 nos acompafiaba al Real.
En el tiempo que duraron nuestras relaciones,
no tuvimos ni un disgustillo. Eso si, nos que-
damos sin conocernos. jQué habria dentro de
aquel hombre distinguidisimo, de conversa-
cion amenisima, que me hablaba de viajes, de
teatro, de sociedad, de caballos, de coches, sin
contradecirme hunca, dispuesto siempre 4 sa-
crificarme sus gustos y opiniones? Blanqui-
sima pechera almidonada: por mas impene-
trable te tuve que milanesa cota de mis ante-
pasados! Verdad que no me esforeé mucho
por dar con el defecto de la armadura. Probé
una vez 4 darle celos y me dijo que no era ce-
loso. Probé 4 pedirselos y lo tomd 4 risa. La
mayor prueba de consideracion —me dijo
que puede dar un hombre & una mujer, es
hacerla su esposa. No comprendo que la es-
posa pueda tener celos de ofra mujer. La re-
flexién no me parecié después muy sbélida;
pero la expuso en toro tan digno y con tal se-
riedad, que por el pronto me dej6 convencida.
Renuncié, pues, & mis escaramuzas, que pu-
diera llamar de reconocimiento, y me dejé de
averiguaciones. Proxima nuestra boda, te-
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nia tantas cosas en qué pensar més importan-
tes. Los dias enteros me pasaba en correspon-
dencia con modistas y sastres, mueblistas y

Joyeros. Solo el traje de boda me ocupdé una

semana. (Es tan dificil reunir la sencillez 4 la
elegancia en el vestido de boda! Por fin, en-
tre «(Robin» y yo dimos con una idea exquisi-
ta. «Une vrai trouvaille.» Llegd también el
«deshabillé Watteau,» causa inconsciente de
mi boda, y mis visitas compitieron con las de
Maria Cruz, y no se hablé en Madrid de otra
cosa y me casé por fin...... y pasaron diasy
meses. En el aturdimiento de viajes, fiestas,
atavios, lo que menos pude yo notar en mi
nuevo estado, fué cambio alguno en ideas y
sentimientos. Federico era el mismo de no-
vio, siempre cortés, amable siempre; yo me
complacia en verme obsequiada por él, no me
fastidiaba nunca a su lado y aun le echaba de
menos cuando me dejaba sola. Emociones
tranquilas, costumbre de carifio, no era mas.
Asi, dos meses. Un dia, al cabo de ellos, des-
pués del almuerzo, al que habiamos invitado
4 varios amigos de Federico, extranjeros la
mayor parte, anunciome su partida para una
expedicion artistica (no recuerdo si 4 Sala-
manca 0 & Toledo) que duraria cinco 0 seis
dias. No sé qué sacudida senti en mi cora-
zon, algo no sentido hasta entonces. Yo creo
que en la cara que pusge debid de conocerse.
En lo que dije no, porque sbdlo, como débil
protesta, me atrevi 4 indicarle: hace mucho
frio, no vayas 4 coger una pulmonia. [Qué
vulgaridad y qué tontuna! De tantas cosas
como sentia desbordar en el corazon por vez
primera, no acudia 4 la boca sino aquella fio-
fierfa. {Hace mucho frio! Frio hacia, si, pe-
ro en el alma, frio de muerte que estremecid
todo mi ser, consciente al fin de que jugaba
con lo mas sagrado del alma en una farsa de
amor insostenible. No tengas miedo. No me
hace dafio el frio—me contestd agradecido.—
Y luego ya solos, mientras preparaba el equi-
paje, al recordarle yo varias cosillas que olvi-
daba y pudiera necesitar, con un apreton de
manos, me dijo amabilisimo: «jQueé felices so-
mos!» Esta es la verdadera felicidad del ma-
trimonio; dos esposos que se estilnan y se
guardan siempre consideracidn y respeto.
Consideracion! Si; por qué forjarse ilusio-
nes? Yo me casé sin amarle. jQué razon ha-
bia para que él me amase? jConsideracion y
respeto! jPara qué pedir mas & un. matrimo-
nio combinado por calculos de hombre practi-
co y caprichos de nifia mimada? Pero él, si
no amor, habria sentido alguna vez las inquie-
tudes, los goces de una pasion ardiente........
Algo sabia yo de sus amorios con una mujer
casada. A ¢l le bastaba con la consideracion

y el respeto. (HEstas palabritas, que trascien-

den 4 inglesas, se me atravesaron). Pero yo no

sabia lo que era amar, yo no habia sacrificado,

como otras muchas, ningin ensueno por unir-
me 4 él, porque mejor me conviniera. Nifie-

- ria, capricho si pudo ser; calculo interesado,

no. Y ahora el amor se venga y exige al co-
razon su tributo. Bien dice al pie una esta-
tuita del diabolico dios, que compré en Sé-
vies:

«jQuel que tu sois, voici ton maitre,
il ’est, le tut, ou le doit étre!l»

iNo querer nunca! Lo que se llama que-
G ARSI Tanto vale no haber vivido. Noj; por
aturdida, por insubstancial, por ligera que
seas, por mucho que disperses y malgastes las
fuerzas de tu corazon en mil fruslerias, llega
un dia en que, cansada de todo, las retines en
ti y buscas para ellas mas digno empleo. jQué
feliz fuera yo si el encargo de un traje me di-
virtiese dias, como antes, 81 la compra de unos
caballos me abstrajese de toda otra idea! He
descubierto que tengo corazon. ;Ves qué des-
dicha? Y sibelo; quiero, en fin, con toda mi
alma; estoy enamorada...... ;De quién, diras?
No lo adivinas por mucho que lo pienses......
De mi marido. Diras que no ves causa de des-

dicha y que peor hubiera sido enamorarme de

otro. Yosila veo y del segundo punto, si
por malo lo tengo en mi conciencia; el cora-
zon siente que le hubiera estado mejor acaso.
Puedo decir 4 mi marido: me casé contigo sin

amor, sin conocerte casi;si el dia de nuestra
boda, al pie del altar, te hubieran cambiado
por otro, me hubiese importado del cambio
como del de un tenor en la d6pera, por indis-
posicion repentina. Y ahora vengo a pedirte
calor y carifio del alma, porque tu varonil
hermosura me domina y la quiero para mi so-
la, porque cuando no hablas conmigo, & quien
juzgas sin duda incapaz de comprenderte y
nada comunicas de cuanto pilensas serio y
grande, cuando hablas con tus amigos, olvi-
dando que yo te escucho...... te oigo admira-
da y bebo ansiosa tus palabras y quisiera me-
jor beberlas boca con boca... jQué te parece
s1 le espetase una declaracion por el estilo?
Creeria que habia perdido el juicio y que me
burlaba de é€l, y adids consideracidon y res-
peto.

.Qué pensaria de este amor «sur le retour,»
violento, exigente, si yo pretendiera que no
se apartase de mi un instante, que no me pre-
firtese &4 sus amigos para tratar con seriedad
cuantos asuntos le interesan? jQué 1dea tan
triste forma una de su condicion de mujer,
cuando su esposo le replica, al preguntarle ca-
rifiosa, qué le preocupa 6 entristece: jdéjame,
son asuntos mios, no es cosa de mujeres! [Ay!
iCréelo! Tu amor culpable no te dard mayor
tormento que este mio, santo y legitimo. ;Y
crees t que él lo conoce? $Si lloro, lo atribu-
ye & los nervios y se apresura 4 traerme al mé-
dico; si trasluzeo mi agitacion en mal humor
y displicencia, se retira 4 sus habitaciones sin
mostrarme contrariedad ni disgusto. jConsi-
deracidon y respeto! (HEstoy condenada’ & ellos
toda mi vida! ;Veces hay que le insultaria,
envidiosa de la mujer del pueblo, apaleada
por marido brutal! No hay remedio. Nunca
sabra cuanto le quiero. Vera en mi 4 la espo-
sa digna y respetable nada méis. Aceptara las
caricias de amorios que al paso se le ofrezcan,
sin remordimiento de que yo sufra por ello.
A fuer de hombre corrido y avisado, se creera
alguna vez en el caso de dudar de mi fideli-
dad::: % sin increparme, sin pedirme cuentas
de su amor traicionado ni de su fe vendida,
satisfecho con que se cubran las apariencias y
no tener que darse por entendido. [Cuantas
veces me suele hablar como por tercera per-
sona, de las que él llama escapadillas de la le-
galidad, y hasta parece que me traza la linea
de conducta en ellas, para que sepa hacerlas
sigilosag! Oye el fin de mi historia. Después
de batallar con impulsos diversos, venci6 la
resolucion de declararme. No me atrevi de dia,
ni de noche 4 la luz tampoco. Sentia que una
mirada de las suyas, al interrogarme con mu-
da y fria curiosidad: «;Pero mi mujer esta loca,
0 qué le ha dado?»...... bastaria a4 turbarme y
4 enmudecerme confusa, avergonzada. Aguar-
dé la ocasion...... Y juntos, muy juntitos, a
obscuras, al oido, le fui diciendo todo. Ani-
mada de oirme, las palabras buscadas con tra-
bajo primero, fluian después & par del alma,
con el calor del alma sentidas. Nada queda-
ba en ella. Ya losabia todo. La nifia capri-
chosa que se cas6 sin saberlo que era querer,
le queria con toda su alma Pobre elo-
cuencia del corazéon! ;Qué dijo Federico al
oirme? Nada; creyd que le contaba como otras
noches, alguna historia de hablillas y murmu-
raciones de amigas, como siempre, tonterias
sin importancia y desde mig primeras pala-
bras se qued6d dormido...... y dormido siguio
hasta la mafiana siguiente, mientras que llo-

raba yo, desvelada por algo que sentia dentro

de mi...... Algo que habia vivido de mi vida,
para mi, nueva vida qua estremecia todo mi
ser en palpitaciones, ilusiéon y esperanza de
cariclas...... Antes de nacer, como mil amor,

habia muerto mi hijo ahogado en mis en-
tranas.

Jacinto Benaventle.
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Luran la Dispepsia,
cstrenimiento, .
Jaqueca y Desarreglos

del Estomago,
Higado y Vientre.

'’
.

Son puramente vegetales,
Son azucaradas,
Son purgantes.

‘“* Con las Pildoras del Dr. Ayer, he
obtenido siempre wuna accién mis
segura todavia que con otras pildoras
Iy en uso y que por su crédito se
han familiarizado entre el vulgo. Son
muy faciles de tomar y no causan
dolores ni repugnancia.”

A. MARTINEZ VARGAS,
Catedratico de Medicina,
Gramada, Espafa.

Preparadas por el Dr. J. C. Ayer y Ca.

Lowell, Mass., E. LI, A,

ELIXIR ESTOMACAL

SAIZ DE CARL

Cura el 98 por 100 de los enfermos del

ESTOMAGO E INTESTINOS

Por cronicas y rebeldas qu2 sean sus dole1siy;
TODOS LOS QUE LO HAN TOMADO CONFIRMAN ESTA VERDAD

De venta en Droguerias y Bortic s
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NEIGE MULLER

Crema incomparable
para hermosear

el cutisy la tez.
Polvode arroz que dd al cutis una

s |
DU RET"N E IUE delicadeza y finura ideales. Blan

co, Rosa, Rachel, perfume suave.
AGUA DE “HEBE” que: devuelve al eabello blanco 6
cano, su color primitivo. |

GRAN PERFUMERIA EDOU. Medalla de oro. 3® Ma- - |
lle Saint Benoit, Paris. |

~Banco ~ Central ~ Mexicano.-

CAPITAL SUBSCRIPTO $6.000,000.

Hace descuentos y préstamos con y sin prenda. Negocios en cuenta co-
rriente, giros y cobros sobre todas las plazas de la Reptblica y el Extran-
jero, y en general, toda clase de operaciones Bancarias con Bancos, comer-
ciantes, industriales, propietarios y agricultores. EMITE BONOS DE CA-
JA, de $100.00, $500.00. y -$1,000.00 sin cup6m pagaderos 4 seis meses, y

| La Fosfatina Falidres
Ses el alimento mas agradable y el mas re-
iicomendado para los nifios desde la edad de

% del destete y durante el periodo del creci-
g miento. Facilita la denticion, asegura la
% buena formacion de los huesos.

PARIS, 6, Avenue Victoria, y en todas las farmdcias.

AVISO IMPORTANTE.

.E1 fosfato de cal que entra er la
composicion de la Fosfatina “Falle-
res,” esti preparado por un procedl-
miento especial, con aparatos apropb-
sito ¥y no se encuentra en el comercio.
Desconfien las imitaciones y falsi-
ficaciones.

[ e e T il

ASMA yCATARRO
AT “-w:..-fgmwssnc%

<3| Opresiones,Tos, Reumas,Neuraigias

£

.

i.;. ; ‘{‘? n todas las buenas Farmacias.
NI/ Pormayor: 20,rue St-Lazare,Paris.
— "“igiresta Firma sobre cada Cigarrillo.
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.......
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. pagaderos & doce, dieciocho vy veinlicuatro meses, con cupones semestra-
les, ganando todos un interés de cinco por ciento al afio.

Se obtiene un

', HERMOSO PECHO

POR FUERTE QUE SEA, SE CURA CON LAS

DEPOSE

: CORRESPONSALES: Todos los Bancos de _lus HEstados Mexicanos,
por medio de las Pilules Orientales peutsche Bank, Berlin y sus sucursales en Londres, Hamburgo, Bremen, | PAST".LAS DEL DR AND "‘EU
nune ﬁlﬁia;n;;istﬂﬁ:ﬁrél:{}:?r:; ;l:li‘-:::;?él& Munich, Frankfurt, Dresden.—Belichroeder.—Berlin. — Comptoir National Remedio pronto y seguro. En las hoticas

d’Escompte, Paris.—S. J. P. Morgan y Cia. New York.—De Neuflitze y Cia, , oy
New York.—Muller, Schall y Cfa. New York.—National City Bank, New '
York.—London, and Westminter, Banck, Limited, Lothbiriry. London, The
Union. Discount company, of London, Ltd. London.—N. Fritational IRank,

Chicago.—Guillermo Vﬂ_gal X Cia., Madrid.
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g hue=osas delos hombrosy dan al Busto
unagraciosa lozania.Aprobadas porlas

; eminencias médicas,son benéficaspara la
Al sa/ud y convienen & los més delicados
temperamentos. — Tratamiento fAcil.
‘ Resultado duradero, — El frasco con

noticia fr. 6.35.7. RATIE, Ph'*= 5 Pass,Verdeau,Paris, 9",

En Mexico : J. LABADIE Suc™ y C-.
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EL DENTIFICOR i HAEL

| Vino fortiticante, digest:vo, ténico, reconstituyente, de sabor excelents,

| eticax las personas debilitadas que los ferruginosos y las quinas.

| IN
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I ——————— —  —~

PURIFICA
EL ALIENTO

Y CONSERVA

ado por el método de II. Pasteur. Prescribese en las molestias de
go, la olorosis, la anemia y las convalecencias} este vino se
nda & las personas de edad, & las mujeres, jévenes y & los nifios.

AA!.I!Q MUY IMPORTANTE. — £/ dnico VINO auténtice
de 8. RAFHAEL, ol 80lo zm tlene el derecho ge llamarse asl, el solo
yae 88 legitimoy ds que s8 hace mencion en el f0rmulario de! Profesor
OUCHARDAT es o/ do M CLEMENT y C'*, de Vatence cOréme,
rancia), — Cada Batella lisva la marca de (a Unién de los Fabricantes

y 8N 8lpescusze un medallon anunciando el *° CLETEAS ",
Los demas son groseras y pa(igrqf_gf _{qfs{ﬂca_c{affs.

TONICO — RECONSTITUYENTE
FEBRIFUGO

Q_U\“hs
_ EL MISMO
eattas o:0ro  FOSFATADO 3
Anemia, SARLS Linfatismo, Eserofula, o

20, Rue des Fossés-St-Jacques
y en las Farmacias.

Infartos de los Ganglios, etc.

f.lnrnsis, Convalecencias, etc.

Productos, maravillosos
para suavizar, blanquear g=== "gq,

~ - Nilmaceén de Drogas- -

COLISEO NUEVO NUMERO 3. ~pe

Eigase ol verdadero nombre "‘FE
18, r. Grange batelidre, Par

e

y aterciopelar el cutis. §= &80

POUDRE, SAVON

Frente al Teatro Principal.
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Saco suelto con bordados.

EL MATRIMONIO.

POR LA BARONESA DE ORVAL.

CONTINUA.

La doncella de honor es general-
mente la hermana de la casada, ¥y &
falta de ella, lo seri la hermana del
novio, una prima 6 una amiga.

Actualmente, una nueva moda ha
aumentado el nimero de doncellas
de honor; no es extraordinario ver
hasta una docena, engalanadas to-
das de modo semejante, seguir a la
desposada, formédndole un escuadron
volante, de aspecto agraciadisimo.

Se ha tratado, sin lograrlo, de
reemplazarlas con pajecitos encarga-
dos de llevar la larga cola de la des-
posada. A propdsito de nifios, muy
bien pueden elegirse como escolta
de honor; se-cuidari de aparearlos
por edades, y principalmente por es-
taturas, pues seria desagradable &
la vista una gran desproporcion en-
tre ellos.

Esta reflexion puede aplicarse
también & los caballeros y doncellas
de honor de toda edad; se deben
escoger de manera que sus estatu-
ras no hagan contraste.

En fin, para resumir este punto:
de cinco 4 treinta anos, se puede ser
doncella de honor; pasada esa edad,
ya no se acepta semejante papel.
- (Generalmente se escogen las don-
cellas de honor entre los parien-
tes de la novia, v 4 los caballeros de
honor entre los del esposo; mas si
no se lograse asi el formar parejas
bien proporcionadas, se invertiran
los papeles.

Se consulta 4 la doncella de ho-
nor antes de presentarle su pare-
ja; puede indicar sus preferencias,
pero se someteri, sin embargo, &
la decision de los novios.

* % %

Hay preferencia entre las donce-
llas de honor: Ila primera seri
siempre la hermana, la parienta 0
la amiga de la novia; después, se-
guird la del lado del novio, luego

la del lado de la novia, y asi suce-
sivamente.

El joven, prevenido de la funcidon
que le corresponde, hari una visita
4 los padres de su doncella de ho-

nor, para darles las gracias por la

eleccion de que fué objeto.

Su papel comienza en la mafiana
6 noche del contrato, pues ya enton-
ces debera él ser el caballero de la
jovencita ¥y consagrarle mayores
atenciones que 4 las demés.

La vispera del matrimonio debe
ir el caballero a4 recibir las 6rdenes
de la doncella de honor.

El papel de la doncella de honor
es de mucho menor importancia.
Debe, sobre todo, atender 4 la novia,
cuidarle su tocado, colmarla de so-
licitudes, tener fija la mirada en ella,
como tratando de adivinar aun Sus
menores deseos.

En la mafiana del casamiento,
envia el caballero de honor 4 su pa-
reja un ramillete de rosas, rodeado
de un paifiuelo de encaje atado con

Modelo para falda.

una cinta:; dicho ramillete va eon
la respectiva tarjeta, y es el tinico
regalo que hace el caballero 4. su
compafiera. Conviene que el ramo
sea pequeiio.

El caballero ir& en coche por su
dama, & quien acompafiari la ma-
dre 6 alguna persona de respeto, ¥
la conducird & la morada de la no-
via. '

Una vez alld, se informara del
orden de la comitiva; le es indis-
pensable una lista con los nombres
de las parejas que le toca reunir.

Procurari acomodar en los ca-
rruajes 4 los invitados, sujetando-
se al orden indicado, v se colocara
al lado de su dama, hasta el ins-
tante de la partida de los primeros
carruajes.

Durante la ceremonia, cuando los
novios estdn entregados 4 sus me-
ditaciones, desempeiian sus funcio-
nes las parejas de damas y caballe-
ros de honor.

Es un tanto dificil el papel de ca-
ballero; todas las miradas estin
fijas en él ¥y en la doncella que lo
acompailia, y para salir airoso, ne-
cesita no ser torpe en sus movi-
mientos. - La moda no permite el
clac, que se lleva facilmente deba-
jo del brazo; es de rigor el sombre-
ro de copa, y fuerza es que el ca-
ballero vea como se las arregla pa-
ra salvar con elegancia semejante
dificultad.

Tiene iguales obligaciones para
el regreso, y todavia en la casa si-
gue desempefiando sus funciones.
Debe atender 4 todo y 4 todos, su-
plir en cierto modo al novio, para
evitarle el cuidado de hacer 'los
honores y dejarlo ‘libre para res-
ponder 4 las felicitaciones.

Por la noche, llevari 4 su casa a
la doncella de honor compaiiera su-
ya, 0 por lo menos se lo ofreceri,
aunque muy 4 menudo lo rehusan
los padres de la joven,

LA CEREMONIA EN LA IGLESIA

Natural es que esta ceremonia
produzca cierta emocion en el alma
de la desposada, pues bien com-
prende la importancia del acto.
Abrese ante ella misteriosamente
una existencia nueva, y no obstante
su tierno amor para el hombre con
quien se une, teme por lo desconoci-
do, v no pocas veces derrama la-
grimas.

No seria justo reprobar esa emo-
cién, de que algunas veces partici-
pan sus padres; ni aun sus suegros
dejan de experimentar una impre-
sion profunda durante la ceremonia,
en la que todo contribuye & preocu-
par los &nimos. La pompa de la
iglesia, la alocucion del sacerdote,
los cantos, los conmovedores acor-
des del 6rgano, todo predispone al
enternecimiento, sin tomar en cuen-
ta la separacion forzosa que segui-
ri.

Entre los méas humildes, como
entre los méis ricos, es un gran dia
de fiesta el del matrimonio religio-
gso. Era antafio ocasion de regoci-
jos que duraban varios dias; hoy ca-
si no se observa esta costumbre si-
no en apartados pueblecillos, donde
se perpetian los habitos de nuestros
antecesores. _

Toman asiento los novios para
aguardar la llegada del sacerdote
que va 4 unirlos. _

Uno de los suizos 0 el ujier, reci-
be de manos del novio el documen-
to matrimonial y los anillos nupcia-
les. '

La moda ha opinado sobre estos
anillos: de exagerada amplitud, no
ha muchos afios, han vuelto 4 pro-
porciones razonables, mas bien has-
ta pequeiias y de forma redonda.
Semejantes ambos, llevan los ani-
llos nupciales los nombres de los
casados v la fecha del matrimonio.

Saco de viaje, para llevar el calzado.

A la llegada del sacerdote, se po-
ne en pie la concurrencia, y pueden
volver 4 sentarse los novios cuando
avanza aquél para decir su alocu-
cibn. Si es amigo de la familia,
hara el.panegirico de los padres, en-
salzara sus virtudes, citard algunos
hechos distinguidos de su vida si
vale, ¥y terminarid hablando 4 los
esposos de sus deberes y de los que
tendran para sus hijos, etc.

En seguida se ponen en pie los
novios, se toman de la mano dere-
cha, desnuda en ambos, y asi aguar-
dan las preguntas sacramentales.

Pide una afieja costumbre que la

desposada, antes de dar el solemne

“s1”, que debe articular 4 m-
voz, pero distintamente, vuelva la
mirada hacia su padre, como para
interrogarle. '
Kl sacerdote entrega entonces los
anillos y el documento matrimonial
al marido, quien toma la mano iz-
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quierda de su mujer con su mano
derecha v le pone el anillo nupcial
en el dedo anular.

Deberia ser la desposada quien
pusiera el anillo en el dedo de su
marido, pero generalmente lo ha-
ce €l mismo.

Arrodillanse entonces los espo-
sos, inclinando la cabeza para re-
cibir la bendicion.

Sean cuales fueren las creencias
del marido, la educaciéon méas ele
mental le hari guardar la debida
compostura durante toda la ceremo-
nia.

Al sentarse los novios,
sus miradas.

Al ofertorio, entrega el sacristan
un cirio encendido 4 cada novio,
para que se dirijan al altar; el
novio pasa 4 la derecha de su re-
clinatorio, ¥y la novia a4 la izquier-
da del suyvo, llevando ella la mone-
da de oro que constituye la ofren-
da.

Vuelven A sus lugares después
de esta formalidad. .

En ciertas ciudades de provin-
cia, todavia se "usa que todos los
asistentes vayan, -después de los
novios & cumplir con la misma
devocion 'y 4 depositar sus ofren-
das.

El suizo indica el momento de
la cuestacion, viniendo 4 inclinarse
ante el caballero de honor, el cual
se pone en pie y se dirige 4 su vez
4 la doncella de honor.

Durante la misa, segin la cliu-
sula, de servicio, puede haber nit-
meros musicales de primer orden,
desempefiados por artistas y miusi-
cos de nota.

cruzan

SALIDA DE LA IGLESIA

Terminada la misa, hace oir el
6rgano una marcha majestuosa, ¥,
por primera vez, toma la desposada
el brazo de su marido y se encami-
na a4 la sacristia.

Entonces se le podri dar defini-
tivamente el titulo de ‘“sefiora’”, al
darle sus amigos las felicitaciones
de estilo.

A pesar de la santidad del lu-
gar, avanzan los invitados forman-
do bulliciosa muchedumbre; pero
con elegancia, ¥ no en ese confuso
desorden que se ve 4 menudo, ¥
que es méis insoportable cuando lo
acompaiia un prolongado y molesto
ruido con los pies.
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Monograma para marca.
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Mantel y servilleta bordadas.

Indudablemente, a4 esto se debe
una tentativa hecha dltimamente,

moda que podria quizis implantar-.

se: después de la misa regresan los
novios y la comitiva 4 la casa de
la desposada, &4 donde se dirigen
sin excepcion todos los asistentes.
Asi se suprimirfan las dos catego-
rias, bien distintas y un tanto ofen-
sivas para algunas personas: la de
los que asisten ‘“tlnicamente” a 1la
bendicion nupcial, ¥y la de los pri-
vilegiados & quienes se recibe en
casa, autorizidndolos para que pro-
longuen su visita.

Probablemente 1lo préictico y al-
tamente correcto de esta nueva mo-
da, hard4 que se imponga; entre
tanto, todavia se conserva el anti-
guo uso de la ceremonia en la sa-
cristia, ¥ preciso es decir algunas
palabras acerca de la manera de

conducirse en la escena final del
matrimonio religioso.

EN LA SACRISTIA

Apenas llegados &4 la sacristia los
novios, acompaiiados de sus padres
y demas personas de la comitiva,
les presenta el sacerdote el regis-

tro en que esti el acta del matri-

monio religioso; lo firman los coOn-
yuges, los testigos, los padres ¥y
parientes cercanos. También las
personas mas caracterizadas pue-
den estampar alli su nombre, sobre
todo si a4 ello se las invita.

Terminada la firma, penetran los
invitados. Cuando siguiendo el
movimiento de la muchedumbre,
se llega cerca de los recién casa-
dos, que permanecen de pie en el
centro de las filas formadas por
sus parientes, se les expresan los
votos y deseos con palabras méas o
menos afectuosas, seglin el grado
de intimidad.

Debe evitarse emprender larga
conversacion, lo cual seria absoluta
falta de tacto, pues no debe olvi-
darse que numerosos invitados
aguardan. su turno para cumpli-
mentar a4 los novios.

El esposo presenta 4 su mujer
con aquellos invitados gque la salu-
dan sin que ella los conozca toda-
via; otro tanto hace la madre de
la desposada para con las personas
que su yerno no habia tenido oca-
sion de tratar.

Es también en la sacristia don-
de de viva voz se invita para la me-
sa a los conocidos de menos repre-
sentacion 4 quienes no se enviaron
tarjetas de invitacion especiales, 6
a qulenes se hubiese olvidado, y

L]
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se desea, sin embargo, distinguir
de la multitud de los indiferentes.
*® % &

Vuelven 4 la iglesia los convida-
dos ¥y permanecen de pie en sus si-
tios, esperando la salida de la comi-
tiva. Hasta que ha salido de la sa-
cristia el dltimo invitado, es cuan-
do aparece la desposada dando el
brazo a4 su marido.

En ocasiones, hasta este momen-
to toma por primera vez la esposa
el brazo de su cényuge, pues para
no quebrantar las reglas de la eti-
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Pasta bordada 6 pintada para album.

queta, deberda haber ido, dei COro
a la sacristia, del brazo de su sue-

gro, y su madre habri tomado el
brazo del recién casado.

Pero en Paris es rarisimo que
se haga asi; el suizo, al retirar el
reclinatorio para dejar libre el pa-
so, dice casi siempre al marido
que ofrezca el brazo 4 su mujer, y
éste obedece para no interrumpir,
por una vacilacién, el buen orden
de la ceremonia.

Por lo demés, es tan corta la dis-
tancia y tal el rejuego en esos ins-
tantes, que pocas personas notan
esa leve infraccién de la etiqueta,
Y si la mencionamos, es tan sélo

.'Eara que no se olvide lo prescrip-
0.

8 =

En pos de los novios va la comi-
tiva formada asi: el padre de la
novia da el brazo 4 la madre del
novio, y el padre de éste 4 la ma-
dre de la novia; lo demés del sé-

quito se organiza en el mismo or-
den que & la entrada.
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Petaquilla de mano para viaje.
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Pilede la desposada dedicar gra-
ciosamente una sonrisa 4 los ami-

gos que se le presentan al paso,

pero no debe detenerse.

Los casados suben solos, en Iin-
timo aislamiento, & su carruaje
adornado de flores. Adormnai
tigo, mofios de listén blanco con
azahares y flores de mirto, lo mis-
mo que las cabezadas de los caba-
llos y los ojales de los lacayos.

Ese dia deben salir 4 lucir los
carruajes de gala.

A toda prisa se efectia el regre-
so 4 la casa de la novia, para reci-
bir 4 los invitados 4 la mesa.

MATRIMONIO PROTESTANTE

No se admiten en la religion ca-
tolica los matrimonios mixtos, y
para que un  catdlico se case con
una protestante, 6 un protestante
con una catolica, es indispensable
la licencia.

Se la solicita por conducto de un
obispo 6 del cura de la parroquia,
quienes la piden del Papa y la ob-

tienen con la promesa formal de

gque seran catolicos todos los hijos
del matrimonio, y gozara de liber-
tad absoluta para la practica de
sus deberes religiosos el conyuge
catoélico. |

Para un matrimonio mixto, no
hay publicacion de amonestacio-
nes; se celebran dos ceremonias,
la primera en- la iglesia catdlica, vy
la segunda en el templo protestan-
te.

Como en.teoria estid prohibido r
matrimonio asi, no se da en la
iglesia la bendicion nupcial. A su
llegada, dirijense inmediatamente
los novios y la comitiva hacia la
sacristia, donde el sacerdote reaci-
be simplemente de los contrayentes
su consentimiento verbal. Entran
luego en la iglesia los invitados,
para asistir 4 la misa, que puede
celebrarse con todo el ceremonial
de costumbre. . |

Habra caballeros y doncellas de
honor, desfile, etec. La firma del
acta se verifica en la sacristia co-
mo para los matrimonios ortodo-
XOS.

En las cartas de aviso, se men-
cionardn las dos ceremonias, 4 fin
de dejar libre 4 cada invitado para
asigtir 4 la que le parezca.

Es muy sencillo el matrimonio en
el templo protestante.

La ceremonia es enteramente gra-
tuita; tUsase s6lo ofrecer al pastor
un presente en dinero, y dar al be-
del una gratificacion.

En -cuanto al decorado del tem-
plo, flores, tapices, ete., se pagan
los gastos al decorador, v con el
organista se arregla la misica vo-
cal 6 instrumental.

- % $

Cuando ambos contrayentes son
protestantes, va directamente del
juzgado la comitiva; si no, de la
iglesia catodlica en que se ha cele-
brado el matrimonio religioso, se
encaminan al templo protestante y
se dirigen 4 la sacristia; alli fir-
man los novios y los principales
asistentes el acta de matrimonio, y
entran en el templo protestante
con igual ceremonial que en la
iglesia catoélica.

Se permanece de pie mientras
el pastor lee la liturgia, seguida de
una alocucién; reciben los esposgos
sus dos anillos nupciales y una bi-
hliia. llamada “Biblia del Matrimo-
nio”. '

Como en el matrimonio catolico,

] "

Cofre para alhajas,

Modelo para crochet.

después de la ceremonia siguen los
invitados hasta la sacristia a4 los
casados, para saludarlos y expre-
sarles sus buenos deseos.

En esos momentos dice también
una alocucién el ministro protes-
tante. A

CASAMIENTO DE VIUDOS.— SE-

GUNDAS NUPCIAS

De absoluta libertad un viu-
do para volver 4 casarse inmedia-
tamente después de la muerte de
su esposa; mas, por el qué diran,
aguardard 4 lo menos seis meses
para la celebracién del segundo en-
lace, el cual puede, lo mismo que el
primero, efectuarse con toda pom-
pa, sobre todo si su segundo matri-
monio es con una soltera.

Todas las formalidades serfin las
mismas.

Su traje serid semejante al de su
primer matrimonio: frac negro,
chaleco muy abierto, etc.

El viudo debe ofrecer
gunda esposa

4 sSu se-
un “canastillo nup-
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Modelo para bordado.

cial”’; pero no puede disponer -

las joyas que pertenecieron 4 la fi-
nada; corresponden, por derecho, &
los hijos que haya dejado, 0 4 sus
parientes, asi como sus objetos in-
timos.

* & #

Cuando se trata de una viuda,
estd obligada A dejar correr diez
meses antes de contraer nuevo ma-
trimonio.

L.a ceremonia se verifica sin apa-
rato. '

El atavio de desposada de una
viuda, no debe ser blanco, sino de
color claro solamente, con un som-
brero elegantisimo. Puede ponerse
un vestido de seda 6 de raso blan-
co, con velo de ““chantilly”.

En ciertas provincias-.se cubren
la cabeza las viudas con mantilla
de encaje fino, recogida con ‘“ai- -
grettes” de plumas: blancas 6 flo- -

res; pero en Paris ha desaparecido

este uso. Y i

k & »

En la iglesia, como en el juzga-
do civil, entra la viuda del brazo
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Modelo para malla.

de su padre, de su hermano 6 de su
primer testigo..

Cuando el viudo 6 la viuda tienen
hijos grandes, asisten éstos al ca-
samiento, y aunque no estian obli-
gados 4 manifestar gran alegria,
deben aparecer contentos. En la
comitiva nupcial, van entre los pa-
rientes. Si el acontecimiento fue-
se para ellos motivo de muy hon-
da pena, seria cruel obligarlos &
presenciar la ceremonia y mejor se-
ria alejarlcs por algin Lliempo, pro-

porciondndoles un viaje interesan-
te, pero sin descuidar el presen-
tarlos, antes de su partida, al nue-
VO mariao 0 a la nueva esposa.

En cuanto al nombre que han de
dar al nuevo jefe de familia, 6 4 la
nueva senora de la casa, depende
en gran parte del afecto 6 intim
dad gue haya anies del matrimonio.
“Padre”, “madre”, no cuadrarin
bien con la nueva situaci6én, y se-
ria hasta
“Senor”, ‘“sefiora’”, son tratamien-

doloroso para los hijos.

tos muy frios. Si el nuevo jefe de
la casa tiene algun titulo, se evi-
tard toda vacilacién; por ejembplo,
“doctor”, ‘““coronel”.

En ciertas provincias francesas,
se adopta para el caso el dictado
de “tio” 6 *“tia”.

Si los hijos quieren al padrastro
6 madrastra, deben evitar todo mo-
tivo de discusion ¥y mantenerse
méas bien en gran reserva; la con-
fianza excesiva, el olvido del respe-
to, serian penosos para todos; tam-

bien las expansiones exageradas,
serian impropias. Si falta el
atfecto, se le reemplaza con una ur-
banidad irreprochable, que con-
serva la buena inteligencia en las
relaciones ordinarias.

E S i

Punto delicado es también el de
los anillos de bodas; la viuda guar-
da su primer anillo nupcial para
sus hijos; debe esta muestra de
Tespeto 4 la memoria del esposo

et "'1 = &% "- . 2kl = ¥
HERERERERRRERY
b TSR LA : rn

e e el e
-l ]

L | |
— I P .‘.-.
1 se=T=Tas | b ey
W seree some 1110
? xk= h.__::__i:gzﬂ:ﬁ- - - i
R el 35 I:.::-I‘-?_‘-_-_J--]
trisss= sS=sa' i)
L T nemas i L1
g A - T
ceews soel S
=

[
S

' TR O o= tsle 1=
ity e, A, .___r.-..l_.....__. e o gt g ) 5 i il i s i
g - il e T T

¥

Al

=
= . . L
- 5

l--‘-.'-' L T

-_,_—-l'l""'T"" i |

i . ]
i e T o :_.1‘_ e = e, I e e

LSCCEAECO £ G G AL G

Domingo 8 de Junio de 1902

e s rsas s O
sidrmidaiid il
R

- -

it -
gl
hiiii:ﬂﬁli

pibt
sl

L levw
1
L1}

Tl
b

o
o ' ]
i .l‘;,i;:l_:‘
I

.
|

[ ]
n:::
.

]
A
LT
ﬁ:li
-t

1]

b
thl
' j1
H

|
(1)
b -

)

LU
L AR
"

UL

e i

L AL
vive
t;"ﬂ.l
Yt

e
V

.l "
-

P

I-
t.n.-

T H
)
i
-l""

IR

=i
s L)
i

Wil

g |
b
o R I |

R R ey s
S ol !
- +-—-—-I-—-—--—-—

i 1 | [ [ t " [,
. ws LA et N I e el

— i
o

o e .__... s -

1 ms - i- I _..-,-: = -=-" o
:-- - -.'- - e a® ih ._,.-I'h-_,_.__!'t =y N i
! - = > =" - - = - F

- !'!_.l._,'_

L i I:IJI__{' e

|
- e

U6 G

i

IR

" 1 |
g
o

Modelo para malla.

difunto: el segundo anillo nupcial,
viene, pues, 4 colocarse al lado
del primero.

Al casarse con un viudo 6 viuda,
no se puede exigir se haga desapa-
recer aun la sombra del primer
conyuge, vy si existen  retratos del
eterno ausente y estdn muy 4 la
vista, se los pondri en la recama-
ra de los hijos del primer matrimo-
nio, 6 si no hay hijos, se obsequia-
ran esos recuerdos 4 la familia del
finado. '

Sombrilla bordada, dltima novedad.

Por lo demés, hay que hacer una
ligera restriccion respecto a4 estos
diversos objetos: quienes fueron
venturosos en su primer matrimo-
nio, recordarin con dulzura los
anos pasados; les serin caros to-
dos los recuerdos y no querran se-
pararse de ellos; si la unién fué
desgraciada, pueden desaparecer
cuantos objetos se relacionen con
ella, sin causar el menor senti-
miento.

LLos padres del viudo o viuda,

son los encargados de enviar las
cartas de aviso del matrimonio; ¥
si se han conservado buenas rela-
ciones con la familia del primer
marido 60 de la primera mujer, se
le dard parte en carta especial
manuscrita; en caso contrario, las
cartas oficiales se mandan en la
quincena que sigue al matrimonio.

No se da baile con motivo del
casamiento de un viudo 0 viuda,;
salvo circunstancias particulares,
conviene sO0lo una recepcion inti-
ma, una comida el dia de la cere-
monia. |

Los viudos que vuelven 4 casar-
se, no hacen visitas de matrimonio;
deben, con todo, visitar 4 los ami-
gos de solo uno de ellos, para ias
mutuas presentaciones.

| Continuaré |

ESTROFAS,

Tu desprecio de ayer mo me ame-
(drenta,
te dards 4 mi amor, si, serdas mia:
después de megra nocie de tormenta
ciaea mAs sereno el nuevo dia...

No le temo 4 tus iras Ge un instante,
me gusta verte asi: aliiva y franca.
Yo no seria tu rendido amamite
si no ostentaras esa aureola blanca..

Me encanta tu desdén, joh ciega
(esiclava!

de tus locas ideas y de tu orgulio.
Donde el amor principia todo acaba:
un dia has de embriagarme con itu
(arrullo.

Yo sé que ti profanas mi hondo
(anhelo,

y que gquieres mamnchar mi frente al-
(tiva:

no me importa: voy, pilido, hacia el
(cielo

con la mirada fija arriba....

Yo sé que te figuras que no existe
un hombre gue compirenda tu alma
(pura,

mas, yo scy ess ideal, esa alma (riste
4 la que suenas darle su ternura...

JUAN BALLESTEROS LARRAIN.

Cojin para rodapié.
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Cojin para respaldo.
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MESA REVUELTA.

SOPA DE OSTIONES.—Para un
bote mediano de ostiones, cuairo
yemas de huevo coladas v un peda-
Zo de pan frio, remotado en leche
¥ molido luego. Revuélvanse estas
altimas cosas con caldo de la lata,
ponganse 4 un hervor ligero v 4 con-
tinuacion agréguense los ostiones,
con mas una cucharada de mostaza
francesa, caldo y la sal necesaria.

CAMARONES ADOBADOS.— Se
han de cocer de los mas enteros en
agua con sal, unas cebollas y ajos
en pedacitos: y apartindose los crus-
tAceos solos, en el agua misma del
cocimiento, se ponen unas zanaho-
rias rebanadas y bien lavadas en
agua de sal para quitarles el jugo
acre sobresaliente.

Desvenados y desflemados unos
chiles anchos pasilla, se muelen con
unos dientes de ajo, algo abundan-
tes ,y sal: arrastranse con vinagre
y sSe ponen i freir hasta que la pas-
ta comienza & tomar color, sin que
se pasen O Se requemen; Se sirven
alli los camarones con més rajas de
cebolla pasada por agua,
(muy poco para el efecto de ligar
nada mas), y se deja hervir hasta
que vuelva 4 espesar.

Se ponen en un platén y se pol-
vean con orégano muy fino.

México, D. F., Mayo 6.
Cumplo con un deber de justicia—

dice el Dr. Juan Collantes—manifes-

tando que en general han sido satis-
factorios los resultados que he obte-
nido siempre que he prescripto la
Emulsion de Scott, habiendo notado
en particular que en aquelios enfer-

mos en gquienes, con perseverancia y

exactitud para las noras y las dosis,
la ne usado algin tiempo, he obte-
nido siempre un aumento en sus
fuerzas, un notable mejoramiento en
su nutricion, y puedo anadir, la des-
aparic.vn ostensible de sus padeci-
mientos.

Como regla general, la he aconse-
jado en los casos d2 bronquitis, so-
brevenidos en enfermos débiles 'y ue
constituciones estrumosas, en los ni-
nos con manifestaciones escrofulosas
y en los convalecientes que indican
un estado de miseria fisioldgica.
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Monograma para sibana.

TORTA DE HUEVO Y ALMEN-
DRA.—Se hace almibar con media
libra de azicar, al que estando cla-
rificado y de punto de espejo, se le
incorpora una libra de almendra
molida, y sin quitarlo de la Iumbre,
se estarid meneando hasta que se vea
el fondo del cazo; entonces se apar-

vinagre.

Orizaba, Junio 26 de :901.

Sr. D. Donato Chapeaurouge, Di-
rector General de “T.a Mutua ’—NMdG-
Xico.

Muy sefior mio:—Acuso 4 usted
recibo de la Poiiza Dotal niimero
1.054,. 1, qua por conducto de

su
Agente General en la Sucursa! de
Puebla, solicité por la cantidad ade

10,000 libras esterlinas (més de....
$100,000, plara mecxicanal, y cuya
DOliza ha tenido a bien extender &
mi favor la Compaififa de “La Mu-
tua,” de Nueva Yorik, que usted tan
wignamente representa, y la he re-
visado y encontrado de entera con-
formidad como debia ser, siendo
emitida por una Compafiia tan co-

nocida y recomendada como “La
Mutua.”

Al solicitar este seguro, mi idea
fué invertir mi dinero en un nego-
cio bueno, teniendo la seguridad de
sacar con el tiempo, si vivo, un ca-
pital regular con el solo hecho de
haber pagado interés, y si muriera
antes del periodo de distribucién 6
de la fecha del vencimiento del con-
trato, dejar fondos disponibles con

que activar mis negocios que tengzo
ahora entre manos.

Elegi “La Mutua,” porque tengo
conocimiento de los inmensos recur-
808 con que cuenta para cubrir sus
obligaciones ,sus métodos de orga-
nizacién y los planes tan activos de
seguros que ofrece, y que 4 mi pare-
cer son tan justos y buenos, que no
admiten competencia.

Este seguro lo he tomado por lo
pronto; pero con la determinacidén
de aumentarlo dentro de poco, y tan
pronto como mis deméas negocio3 me
lo permitan, pues creo haber hecho
la operacion més segura de mi vida,

al tomar esta p6liza con “La Mu-
tua.”

A. KINNEL.

EL MUNDO ILUSTRADO

A

SR8 n k]

Punta para mantel de altar.

ta éste, y se le echan diez huevos,
un poco de canela molida y

bizcochos tostados; se revuelve bien 4 cocer 4 dos fuegos.

todo, y se vacia en una sartén un-
cinco tada con mantequilla, para ponerse

LaMejor Ruta

A DENVER, KANSAS CITY, St. Louis,

CHICAGO, NEW YORK,

SAN FRANGISCO Y LOS ANGELES, CALIFORMIA.

(VIA EL PASO)

[Cfa. Ferroecarril de Atchison, Topeka y Santa Fé.]

Los Restaurants y Carros Comedores de Harvey en
| la Linea de Santa Fé, son renombrados en el mundo
ntero. |

ara precios, itinerarios y otros informes. dirigirse 4

W. S. Farnsworth,

Agente General.

Plazuela de Guardieola, Ciundad de México.
. F.
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